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Warszawa, dnia 22 Lutego (6 Marca)

1886 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, poélrocznie rs. B kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢gcznie kop. 60.
We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. B, na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80.
na prowincyi z przesytka pocztowa ztotych renskich 3 centow 50.

rs. 2 kop. 60.

A . dres:

T. A G-regciowicz w Warszawie,

PRENUMERATA WYNOSI:

Aa Prowincyi rocznie rs. 10, pétrocznie rs. 5, kwartalnie
W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 2 cen. 75,
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

-llca, TTMidols: 2= 3.

TRESC): Ranny czy raniony?.— Wolny strzelec (wiersz).—Umartla, przez Oktawiusza Feuillet (dalszyciag). — Rycerz Mora (dalszy ciag). — Z pod naszej

strzech}'. — Korespondencya zParyza. — Wiadomosci z kraju. — Wiadomos$ci z za granicy.

0D REDAKCYL

W przyszlym kwartale Tygodnik mod
i PowieSci wychodzi¢ bedzie pod temi same-
mi co dotad warunkami. Prenumerata, ktorg
najlepiej uskuteczni¢ za posrednictwem samej

Redakcyi, wynosi:
w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80.
Na prowincyi z przesytka:

rs. 2 kop. 50
rs. S
10

NA PRZYJACIELA DZIECI

Kwartalnie. ..
Poélrocznie . .,
Ilocznie......ceeeuee... I'S.

w Warszawie kwartalnie rs. 1

Na Prowincyi z przesytka:

Kwartalnie. , . . rs. 1k.25
Polrocznie . . . . rs. 2 k.50
Hocznie rs. 5

Nadmieniamy wreszcie, ze przez Prenumerato-
row tak Tygodnika Mod jak i Przyjaciela Dzieci, wy-

chodzace zbiorowe wydawnictwo wszystkich dziet
A. Wilczynskiego, autora Klopotéow starego Komen-
danta, po znizonej cenie moze by¢ nabywane zopta-
ta za tom kop. 60. Dotad wyszto ich 12, w ciggu
roku wydanych zostato 12. We wszystkich mie-
szczacych si¢ w nich opowiadaniach, widnieje
szczery, niewymuszony, prawdziwie staropolski hu-
mor, z owg wrodzong nam dobrodusznoscig, nader
zrgcznie przedstawiona.

Adres: Do J. Ii. Ciregorowicza, w War-
szawie przy ulicy Widok Nr 3.

RANNI CZY RANIONY?

Czysto$¢ 1 poprawnos$¢ jezyka sa, a przynaj-
mniej powinny by¢ jednym z najpierwszych obo-
wiazkéw prasy peryodycznej, jednym z najisto-
tniejszych warunkéw jej bytowania.

Zgodziwszy si¢ na to, bo trudno, zdaniem mo-
jem, nie zgodzi¢ si¢ na tak szczytne jej postannic-
two, ktorego strzedz winna jako najdrozsza odzie-
dziczong po przodkach puscizng, jako niewyczer-
pana skarbnic¢ uczué¢ i mys$li narodu, wyznaé je-
dnak otwarcie nalezy, iz nigdzie chyba bardziej

W Dodatku: Tajemnica ksigdza Cezarego, (arkusz 5),

niz u nas nie lekcewazg sobie §wigtego tego obo-
wiagzku i nigdzie tez tak opieszale jak u nas nie
przestrzegaja nieodzownego tego warunku. Ow-
szem, na prasie naszej spoczywaé moze i w znacz-
nej mierze cigzy zarzut rozpowszechniania stow
1 wyrazen, niezgodnych z duchem
mowy rodzimej.

Wiemy, iz pisma codzienne (z ktorych nawet
jedno dwa razy dziennie si¢ ukazuje), ttomaczg
si¢ z tego zarzutu zwykla a wygodng wymowka:
brakiem czasu; wiemy takze, iz pisma tygodniowe,
miesi¢czne, kwartalne, a nawet roczniki, lubo wig-

1 prawidlami

cej stosunkowo i znacznie wigcej miatyby czasu
do poprawiania zmytek i obcych zwrotow mowy,
jakich si¢ zbyt czesto dopuszczaja, wola przeciez
winowac¢ innych, ktadac usterki te na karb nieu-
wagi korektora, albo tez samowoli zecerskiej.
Nie wchodzac wszelako w rozbiér pytania: kto
jest bezposrednim winowajcg, a kto posrednim
tylko krzewicielem nader czg¢stych w uczynnej
zkadinad prasie naszej okaleczen mowy polskiej,
pragniemy od czasu do czasu wykazywac¢ nietylko
wciskajace si¢ do niej naleciatosci obce, bez kto-
rych obejs¢ si¢ potrafimy, ale zarazem gromic¢ uzy-
wanie i tych, z wlasnej juz jej gleby poczetych
i na niej wyrostych stow i wyrazen, ktore w sku-
tek niewlasciwego zastosowania podlegaja niekie-
dy tak dziwacznym przeobrazeniom, iz zawieraja
pojecia dalekie od rzeczywistego, wtasciwego ich
znaczenia, wyobrazenia niezgodne =z temi, jakie
wyrazaja ijakie mie¢by niezmiennie powinny.



Jednym z najbardziej razacych i wielce rozpo-
wszechnionych bledow w jezyku piSmiennym na-
szym, jest nieprawidtowe 1 nieloiczne uzywanie
przymiotnika ranny w znaczeniu imiestowu ranio-
ny. Codzien prawie czytaé i stysze¢ nam si¢ da-
ja zdania np. takie:

»Ranny, broczac we krwi, upad}l i natychmiast
stracil przytomnos$¢.”

»W zawigzanej bdjce mnodstwo zabitych i ran-
nych.”

»,Na wszelki wypadek, gdyby nowych rannych
wznowiona walka dostarczy¢ miata.

,Bulgarowie stracili 100 zabitych i rannych.”

,Rannemu udzielono natychmiastowej pomocy.”

W e wszystkich powyzszych i wielu innych jesz-
cze zdaniach, ktére moglibySmy z czasopism na-
szych zywcem, jak to powiadaja, wypisac,
dujemy przymiotnik ranny, bogdaj czy nie we
wszystkich przypadkach liczby pojedynczej i mno-
giej i to w zastosowaniu jak najbledniejszem (*),
bo samo juz pochodzenie jego od pierwiastku ra-
no t. j. przystowka, wyrazajacego okolicznos¢
su i nic wspolnego z przelewem krwi t. j. ze

wem rani¢ i rana nie majacego, wykaze nam

znaj-

cza-
sto-
wla-
$ciwe tegoz przymiotnika znaczenie, ograniczaja-
ce si¢ li tylko do pojecia, a raczej okreslenia cza-
su, czyli pewnej czastki
albo jutrzni do potudnia.
wyraz ranny jest tylko

dnia od nastania S$witu

Moéwiac innemi stowy,
rownoznacznikiem przy-
miotnika poranny, weczesny i w mowie tez ludu na-
szego w takiem jedynie =znaczeniu poznaé si¢
z nim mozna, badz w przystowiach, badz tez
w piosnkach z réznych okolic kraju. Tak np.
o cztowieku, co zwykt bardzo rano, do dnia, czyli
0 $wicie dnia wstawaé, mowia: A
szek!” Podobniez ze: 1) Na Swigtego
Marka, pézny owies, ranna tatarka. 2) Przejazdz-
ka, myslistwo, gospodarstwo, potrzebuja rannego
wstania. 3) Rannego wstania, wczesnego siania,
1 mtodego zamazpdjscia lub ozenku nikt me zato-
wal. 4) Ranne wstanie, mtode ozenienie,
sne zasianie, nigdy nie zaszkodzi.

to ranny pta-
twierdza,

wcze-
5) Siejba ranna
czasem omyli, pdzna zawsze. 6) Smierc ranna wie-
lom pozyteczna i 7) Zyd chrzczony, wilk chowa-
vy, przyjaciel jednany, tak trwaja, jako babi ta-
niec i deszcz ranny.

Natomiast zwrot imiestowowy slyszymy w slo-

wach piosnki:

»A na tej lace, na tej zielonej,
Lezy Jasiunio bardzo zraniony.”
albo:

»Moja matusiu, odejdz ode mnie,

Bo moje serce zranione we mnie.”

(*) Ze podobne wykroczenia, sprzeczne z zasadami
jezyka, nie sa wyjatkowe tylko, lecz dzialaja zarazli-
wie i na szerszy ogél piszacych, dowodza tego utwory
zdolniejszych nawet autoréw, ktorym znajomos$ci mo-
wy ojczystej odmowié niepodobna, a ktorzy minm to
niezawsze ustrzedz si¢ moga zboczen w tym wlasnie
rodzaju. Tak np. Piotr Jaksa Bykowski

»Choragwie Kmitéw”, ktéra mamy pod

w powiesci
reka, pisze
na str. 94: ,Ciezarem tym byl inny czlowiek, a snaé

srodze zniemozZony, zapewne ranny”. ,Ogladajac si¢
pilniej, aby o rannego lub trupa si¢ nie potknaé.”
»Siedmiu naszych zginelo w glownej potrzebie przy
hetmanie, gdzie ojciec i ja byliSmy ranni, on, nieste-
ty, Smiertelnie” (str. 100). ,,Za chwile wracajac z na-

czyniem pelnem zdrojowej wody, przytknal je do ust

spragnionych rannego” (str. 101). ,Po krotkiej mo-

dlitwie wracal co zywo do rannego” (str. 103).
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W zZadnym jednak z utworéw Iludowych nie
udato nam si¢ dostrzedz tej dziwnej sprzecznosci,
wyniktej z pomieszania obu tak réznorodnych po-
je¢; nigdzie nie spotykamy w nich takiej zamiany,
takiego, ze si¢ wyrazimy, quod pro quo, jakic upo-
wszechnilo si¢ tak niewlasciwie, bo bez zadnego
uzasadnionego powodu, w piSmiennictwie i mowie

stanow wyzszych (*).

Z wszystkiego przeciez,
dzieli, wynika,

cosmy dotad powie-
zeSmy najniestuszniej postapili,
wyjmujac, czy tez wycie$niajac z uzycia imiestow
raniony, a zast¢gpujac go nieproszonym, uUprzywi-
lejowanym i podszywajacym si¢ pod jego miano
intruzem w postaci przymiotnika ranny.

Wedlug tez przyjetych powszechnie zasad stu-
szno$ci, poszkodowanemu nalezy si¢ zados$cuczy-
nienie, chociazby ono licowato z brzmieniem zna-
nego przystowia o nieproszonym gosciu. W ypa-
datoby przeto przywroéci¢ kazdemu zwyrazéw tych
wlasciwe jedynie znaczenie i uzywac ich stoso-
wnie, nie mieszajac odtad jednego pojecia z dru-
giem.

Nic w tern trudnego, skoro zwazymy, ze wyraz

ranny nie jest skréceniem imiestowu raniony,
gdyz wyrzutni takiej, jako dwdjznacznika,! jezyk
nasz nie znosi i nie potrzebuje i ze uzywanym on
by¢ winien tam tylko, gdzie mowa o czasie i gdzie
mozna go zastapi¢ (rozumie si¢, bez przelewu

krwi), stowami blizko i rownoznacznemi: poranny,

(*) Wyjatek pod tym wzgledem stanowi

z piosnek, nuconych w okolicach Prasnysza,

jedna
w ktorej
wyraz ranny przeksztalca si¢ w kazdej z trzech jej
strofek na rany, stajac si¢ tym sposobem na pierwszy
zwrot oka niby imieniem rzeczownem; alelatwem jest
to do wytlomaczenia, gdyz wyjatek ten uczyniono wy-
lacznie dla rymu, jak si¢ o tern najwidoczniej przeko-
nywamy z brzmienia odnoS$nych tej piosnki ustepow,
a mianowicie:

»A z wieczora zawzdy,
Kiedy $Swieca gwiazdy,
Czekam, az $wit rany:
Czy nie jedzie,
Czy nie jedzie
Méj Jasio kochanyl

Juz miesigc zaszedl,

Gwiazda si¢ zaémila,

Juzem swe oczy,

Za nim wypatrzyla;

Juze $wita §wit rany,
A nie jedzie,
A nie jedzie

Méj Jasio kochany!

Wezme ja kwiateczek,
Poloze¢ go w dzbanek:
Co mi po kwiateczku,
Nie wraca kochanek!
Juze $§wita §wit rany,
A nie jedzie,
A nie jedzie

Moéj Jasio kochany!”

wczesny, do dnia, od $§witu, a przeciwstawi¢ mu
stowa: pdézny, wieczorny it. p. (¥)

Skoro tez styszymy w rozmowie niewtlasciwe
uzycie tego wyrazu, przeciwstawiamy mu zawsze
powyzsze stowa. Tak np. niechze kto w obecnosci
naszej powie: ,Bulgarowie stracili stu zabitych
i rannych”, pytamy si¢ wowczas: a iluz wieczor-
nych lub péznych?

Pytania tego rodzaju wydaja zwykle pozadany
skutek i nauka w ten sposob udzieloua w las nie
idzie, ale usilowania nasze, jako jednostki, w obec
tyle rozpowszechnionego zta okazujg si¢ niewy-
starczaj acemi, czyli, mowiac stlowami Bogustaw-
skiego, przyzna¢ muszg, iz ,jestem zastaby,

bym mogt potknaé tak nadgte zaby.”

aze-

Z uwagi na to postanowitem tedy podnies¢ gtos
publicznie, upraszajgc czasopisma nasze, by zwra-
ca¢ odtad raczytly troskliwag uwage na wykazana
tu, a tak czesto popeiniang przez nie niewtasci-
wos¢; a lubo wiemy, jak trudno kazdemu przy-
zna¢ si¢ do popelnionej winy ijak trudniej jeszcze
poprawi¢ si¢ z mimowolnych btedéw, spodziewac
si¢ jednak godzi, iz tym razem glos nasz,ze wzgleg-
du na dobro najdrozszej naszej spuscizny umysto-
wej, ktorg winniSmy bez jej uszkodzenia przy-
sztym przekazaé pokoleniom, nie pozostanie kaza-
niem na puszczy.

Upraszamy tez nasze zacno panie, ktéorym czy-
sto§¢ mowy polskiej milsza jest nad powodzenie
jezykow obcych, a zwtlaszcza narzecza, nizszego
departamentu Sekwany, azeby, unikajac same po-
wyzszych blednych wyrazen, przestrzegaly jedno-
czes$nie, by w ich otoczeniu i obecno$ci nie po-
petniano takowych.

Oddajac prosbe nasza pod tak silng opieke
prasy i powierzajac ja jeszcze troskli-
wosci pici picknej (ktéra, mowigc nawiasem, umie
zadawaé bolesne rany, ale umie je tez koié, tago-
dzi¢ i leczyé¢), mamy nieptonnag nadziej¢, iz karco-
ne przez nas niewlasciwos$ci, w krotkim stosunko-
wo czasie znikng zupeilnie z widnokrggu i ze nie
bedzie potrzeby czyni¢ juz uwag nad tern, jak
mowic i pisa¢ mamy: ranny czy raniony?

silniejszej

Henr. Aur. Lap.

WOLI¥ SHSIim

OBRAZEK Z OSTATNIEJ WOJNY FRANCUZKIEJ.

Wolny przeklad z francuzkiego.

Ah! wrzal w Pathay boj zazarty!
Sam Charette (**) swych dzielnych wiedzie;
Z bronia w reku idzie w przedzie,

Za nim rwie si¢ mlédz jak czarty.

(*) Dla pelnosci dodajemy tu, iz blizkoznacznika-
mi imieslowu raniony sa wyrazy: zraniony, poraniony,

porabany, skaleczony, okaleczony, okryty lub pokry-

ty ranami i t. p., ktérym przeciwstawi¢ mozna slowa:
caly, zdréw, nieuszkodzony, bez rany, bez szwanku,
bez obrazenia na ciele i wszystkie powyzsze poprze-

dzone przysléwkiem przeczenianie.

francuz-
W dniu 2

(**) Hrabia de Charette, general rzeczp.

kiej, syn slynnego ongi wodza Chouanoéw.



Frankoéw gars$é, lecz w Imi¢ Boga —
Kraju — laczg pier§ do piersi;
Naprzod! wszyscy chca byé pierwsi,

Jak huragan spas$¢ na wroga!

Cho¢ dwanascie dzial $mieré¢ zionie,
Oni chlodno — bron do skladu —
Jak na rewii, $§réd kul gradu,

Ida naprzéd po wzgérz sklonie.

Tam, do szczytu — kedy wieje,
Bialy z czarnem znak Germana.
Hurra, hurra! juz wygrana,

Wrég sie miesza, trwozy, chwieje...

Blizko juz... przeleca biegiem,
Lecz reduta w dymie cala,
Kartaczami ziona dziala,

Strzelcy klada si¢ szeregiem.

Trup przy trupie.
Lecz kt6z pyta?
Inni biegna — bagnet blyska,
I choé wrég gromami ciska,

Juz na walach sg... zdobyta!!

Przy Bztandarze tlumu tyle,
Ze nie zliczysz — trudna rada —
Garstka strzelcow w Srodek wpada,

Sztandar runal w krwi i w pyle.

A z nim razem strzelec mlody,
Z kula w piersi pelnej zaru,
Ab! nie wydrze¢ mu sztandaru:
Wzial go z druhéw stem w zawody!

Dlon juz slabnie z serca biciem,
Oko blednym ogniem blyska;
Lecz do lona znak przyciska...

On nie odda go i z zyciem!

UMARLA.

PR7EZ

Fenillet.

PRZEKLAD
Joanny (Belejowskiej.

CZESC DRUGA.

(Dalszy ciag.)

Z pot zwierzen Bernarda i Aliety, ksigzna znata
juz ich niezadawalniajace stosunki domowe, to tez
nie zadziwita si¢ bynajmniej, gdy pewnego dnia

Grudnia 1870 r. pod Pathay, dla zache¢cenia swych lu-
dzi, wziagl sam karabin i pierwszy rzucil si¢ z nim na
pruska redute, ktéora tez zdobyto.

(Przyp. aut.)
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pan de Yandricourt zwrécit si¢ do jej powszechnie
uznanej kompetencyi w tej materyi, proszac
0 udzielenie mu rady wjego wyjatkowem potoze-
niu.

— Kochana ksigzno — rzekt — wiesz juz jakie
byto i jest nasze polozenie. Czynitem co tylko by-
lo w mej mocy, aby wyrwaé zone¢ z tego jakby kla-
sztornego zycia, w jakiem zamyka si¢ z takiem
upodobaniem; ale darmo, nie chciata i nie chce go
zmieni¢. Poddalem si¢ temu, szanujac jej manig...
Ale niepodobna mi przecie zamkna¢ si¢ z nig wjej
celi, aby modli¢ si¢ nieustannie do jej Boga, w kto-
rego nie wierze, i uciera¢ nos naszej coreczce!

— Kochany panie — rzekta ksi¢zna — widocz-
nie unosisz si¢ gniewem.

— Nie przeczg, ale gniewajac si¢ jestem w swo-
jem prawie, gdyz nie mam sobie nic do zarzucenia.
Czyz-to nie jej wina, ze najczg$ciej sam bywam
w $wiecie i zmuszony bytem wréci¢ do dawnych
klubowych nawyknien? a teraz ptacze po katach
we dnie i w nocy... a ze na nieszcz¢Scie mam do-
bre serce, wigc te izy jej zatruwaja mi Zycie... nie
mowiac juz o plotkach jakie wywotuje dziwaczne
jej postgpowanie. Jedni mowia zem zazdrosny,
drudzy, ze zonie mojej brakuje ktorejs klepki
w glowie... I pytam ci si¢, ksi¢zno, czy moze mi to
by¢ przyjemne?

— Doprawdy, dziwny z ciebie cztowiek, wice-
hrabio. W obecnym czasie, wsrod paryzkiego
$wiata, masz zon¢ nie szalejaca z nim razem ije-
szcze si¢ uskarzasz!... MOj Boze, jakzebym chciala
widzie¢ ci¢ cho¢by przez pare¢ tygodni sprz¢zonego
z milutkg osobka, ktora w zesztym roku poznatam
w Dieppe... o! ta byta prawdziwa, najczystszg Pa-
ryzanka do szpiku ko$ci... Mieszkata w tym sa-
mym co ja hotelu; nie mogltam jej si¢ do§¢ nadzi-
wié. Jak tylko zadniato, styszatam jak uderzata
szpicruta po korytarzu i niebawem wyjezdzata
konno ze swoja $wita, to jest z kilkoma podobnymi
sobie zuchami, no i z m¢zem w dodatku... Powré-
ciwszy, znow niebawem, jechala z odwini¢ta nieco
sp6dniczkg na plazg, na potéw ryb, gdy morze
opadato, lub nareszcie do kapieli. Wracata na
$niadanie, ma si¢ rozumie¢ ze swoimi adjutantami
1 widziatam jak dla wzmocnienia sit zajadata sata-
te z ogorkow, pieczen z musztardg i leguming z po-
ziomkami. Wstawszy od $niadania szla strzelac
do gotgbi w chooting, ztamtad do kasyna, gdzie
potykata par¢ porcyi lodow i przegrywala kilka-
dziesiat luidorow; wyszedlszy z kasyna bieglta do
fotografa... Potem wyjezdzata brekiem ze dzwon-
kami, zawsze wtowarzystwie owych panow, zatrzy-
mywata si¢ przed hotelem Pollet’em, gdzie zjada-
ta trzy funty krewetek, a nastgpnie obiadowata
w zajezdzie Arques... Ztamtad znowu wracala
do kasyna, gdzie odgrywata przegrane rano luido-
ry, poczem przychodzita kolej na wieczerzg; spozy-
wszy ja wpinata pare kwiatow we wlosy, puszcza-
ta si¢ walca i okoto trzeciej rano wracata tryumfu-
jaca do hotelu, zawsze ze swymi adjutantami, kto6-
rzy wybladli i wycienczeni oddychali zaledwie, ale
juz bez meza, bo ten pewnie umarl w drodze...
I c6z powiesz, kochany wicehrabio, ot6z mowia,
ze mimo to wszystko jest to uczciwa kobieta... No,
jakze, czy chcialby$ mie¢ podobna zong?

— Przynajmniej nie databy mi si¢ nudzi¢—od-
rzekl $miejac sie.

— Ot6z jakie to sg dzisiejsze mtode kobiety! —
moéwita dalej ksiezna — bo sam wiesz dobrze, iz
ta bynajmniej nie jest wyjatkiem ity narzekasz,
posiadajac perl¢ najczystszej wody, kobiete rozu-
mng, dowcipng, wysoko uksztalcong, powaznie

mys$lacy i ktorej jedyng wada jest to, ze jest jakby
Swigtg... By¢ moze, iz pod tym wzglgdem jest nie-
co przesady... ale tak bardzo ci¢ kocha, iz gdyby$
chciat zada¢ sobie troche pracy, przekonatby$ ja
z tatwoscig../ Nie chcesz?... brak ci wytrwatosci?...
Dobrze, wigc ja podejme si¢ tego!

Pan de Yandricourt pocatowat dwukrotnie po-
dana sobie reke ksigznej i odszedt.

Wierna przyrzeczeniu, ksi¢zna de Castel-Moret
zaraz nazajutrz udata si¢ do pani de Yandricourt.
Zualazta ja bardzo zniech¢conga, zngkana, watpia-
ca o samej sobie, stlowem w najodpowiedniejszem
usposobieniu do stuchania rad a nawet
mnien.

napo-

Ksigzna przedstawita jej tagodnie, ze ch¢é mo-
ralnego podniesienia me¢za, jest zapewnie nader
chwalebng i zacng, ale i bardzo drazliwa zarazem,
zle wigc robi, $pieszac si¢ z tem zbytecznie. Zbra-
kto jej niezbednej do tego wytrwatosci i gigtkosci,
nie umiata korzystaé- z odpowiednich chwil i maz
spostrzeglszy si¢ stawia opor i wymyka si¢ z pod
jej wptywu. Taki zatwardzialy Swiatowiec, scep-
tyk do szpiku kosci, psuty, zakochany w bulwa-
rach, nie moze przejgé si¢ tak nagle jakby za do-
tknigciem czarnoksig¢zkiej laski, powaznem umito-
waniem domowego ogniska, a tem mniej religijne-
mi zasadami. Nalezalo zrozumie¢ to odrazu, ze
tu prawdziwego cudu dokazaéby trzeba. Wpraw-
dzie Alieta zdolniejsza jest dotego, niz ktokolwiek
inny, ale aby tego dokonaé trzeba przedewszyst-
kiem nigdy nie odstepowaé meza, o ile to jest mo-
zliwem i$¢ obok niego dton w dtoni, aby tym spo-
sobem da¢ mu zarazem uczuwac i powab i hamu-
lec... A nareszcie aby powoli obudzi¢ w nim inne
upodobania, zacza¢ najpierw podziela¢ uprzejmie
jego nawyknienia, aby go nie zrazac
strgczac.

i nie od-

Zgnebiona dlugiemi zawodami, ostabiona sta-
czang tajemnie walkg, prawie tracgca rozum, na
samg mys$l, ze moze zupelnie utraci¢ serce meza,
pani de Yandricourt rzucita si¢ rozpaczliwie na
nowg droge, wskazywang przez ksiezng. Pierw-
sze stawiane na niej kroki wiele jg kosztowaty.
Przypomniata sobie, iz gdy po przyj$ciu na S$wiat
corki, naradzali si¢ jak urzadzi¢ swe codzienne zy-
cie, mgz okazat si¢ bardzo niezadowolony, iz od-
moéwila towarzyszy¢ mu w konnych, porannych
przejazdzkach. Uwazata sobie za obowiazek wy-
rzec si¢ przyjemnosci, ktorg lubita namigtnie, aby,
jak dawniej w malym kosciotku w Yaraville, tak
i obecnie bywa¢ mogta codziennie na rannej mszy,
u $w. Augustyna. Nie bylo to dla niej jedynie
spetnieniem religijnego obowiazku, ale zarazem
wspomnieniem nader drogiem jej sercu i wyobra-
zni. Byla to godzina w ktorej kleczac w koSciele
z gtowa wsparta na r¢ku, odczuwata w modlitwie
wszelkie wspomnienia spokojnych lat ubieglych,
chwila w ktéorej w wyobrazni jej ukazywaly si¢
Sciezki wiodgce przez pola z patacu do kosciota,
wktorej zdawato jej si¢,ze oddycha wonig pol, sty-
szy szum starych jodet na cmentarzu. Czujacjednak,
ze zbladzila, zapragneta blad ten naprawic¢. I dla-
tego zaraz nazajutrz po odwiedzinach i upomniec
niach ksi¢znej, powiedziata mezowi, iz zatg¢sknila
do jazdy konnej i pragnetaby wyjezdza¢ z nim co
rano.

W patrzyt si¢ w nig bacznie, poczem rzekt ujmu-
jac jej reke:

— Sprawiasz mi tem wielkg przyjemnos$¢, Alie-
to, bo dumny jestem z ciebie ipragne pochlubi¢ si¢
toba przed Swiatem.

Podobne stowa, tak rzadkie w ustach mgza,
a szczegoblniej tak nieszafujacego czulemi stowka-



mi jak pan de Yandricourt, rozkosznem echem od-
bily si¢ w sercu mtodej kobiety, zachgcajac ja za-
razem do nowych poswiecen.

Od tej wigc chwili nie zamykata si¢ juz w domu,
przyjmowala zaproszenia, w zimie czg¢sto bywatla
w teatrach, w lecie na wyS$cigach, nie stawiajac
juz tak nieprzepartego oporu pradowi §wiata. Aby
ja zacheci¢ do wytrwania, Bernard takze zmienit
nieco swoje nawyknienia,
osobistych rozrywek
niedbywat klub, Zycia
ich zblizyly si¢ i zjednoczyly z soba, w laczacym
ich zwiazku nastato jakby pewne odnowienie, co-

zaniechal niektérych
i przyjemnosci i czgsto za-

aby towarzyszy¢ zonie.

dzienne stosunki ozywiata wzajemna wdzigcznos$¢é
i serdeczna wesolosé: byly to bez zaprzeczenia

najszcze¢sliwsze dni w zyciu pani de Vandricourt.

IT.

Wielko-§wiatowe zycie paryzkie podobne jest
kotom maszynowym, zaczepiajacym si¢ i chwyta-
jacym wzajemnie; raz dawszy si¢ unie$é¢ jego Wwi-
rem, nader trudno nie oddaé mu si¢ zupelnie.
I pani de Yandricourt uczuta niebawem zgubne
oddziatywanie tego nieprzepartego pradu, w na-
stepstwie ktorego zaproszenia wyradzaja si¢ jedne
z drugich, stosunki mnoza si¢ do nieskonczonosci,
zobowiazania i uciechy wiaza si¢ z soba wzaje-
mnie, sposobnosci do nich wyrastaja jakby z pod
ziemi. W niedlugim czasie uczula najpierw, ze
zniechgceniem a wkrotce potem z przerazeniem, ze
czas, swoboda, osobistos¢ jej nawet ja odbiegty,

ze nie nalezata juz do siebie ale do $wiata.

Lecz nie to tylko, w nowem jej zyciu przejmo-

walo ja obawg i smutkiem. Potaczona teraz byla
z tern halasliwem towarzystwem, ktoére samo siebie
nazywa uprzejmie tout-Paris i uwaza si¢ za jakichs$
wybrancéw, dlatego, ze wszegdzie ich tylko widag,
ich tylko stycha¢, o nich tylko moéwia i mowia za-
wiele.

Na pierwszym zaraz wstgpie, dziwnie musiato
razi¢ t¢ mtoda kobietg, tak czysta Francuzke
z krwi, serca i wychowania, owa kosmopolityczna
cecha, charakteryzujaca coraz
stwo paryzkie.

silniej spoleczen-
Wiadomo jak czynna role odgry-
wa w niem obecnie zywiot cudzoziemski. Niewat-
pliwie jest we Francyi bardzo wiele tak cudzo-
ziemcOw jak cudzoziemek mitych, pozadanych
i godnych szacunku; ale jak widzimy tam bardzo
czesto Anglikow bez ceremonii wchodzacych do
teatrow, ubranych tak nieodpowiednio, iz z wta-
snych ich teatrow wyprowadzonoby ich za drzwi,
tak zaré6wno wielu cudzoziemcédw traktuje Paryz,
jakby jaka$ dwuznaczna miejscowosé, w ktorej
mozna sobie pozwala¢ czego nie dopuszczanoby
Taka bez-

ceremonialnos¢, niestosowna ekscentryczno$¢, try-

si¢ u siebie i zabawia¢ si¢ w neglizu.

wialne obejscie, pogarda opinii, nie sa francuzkie-
mi wadami narodowemi, ale moga sta¢ si¢ niemi
skutkiem nieustannego naptywu.

Ale nietylko ta tak charakterystyczna daznosé
*naszej epoki, coraz gorzej oddzialywajaca na na-
rodowe przymioty (mowiac nawiasem, Anglia le-
piej umie ustrzegaé si¢ tego) i wybitnie odbijajaca
w §wiatowem zyciu paryzkiem, draznita wrodzone
instynkta, pojgcia i uczucia Aliety. W miare
wtajemniczania si¢ i glgbszego poznawania wielko-
Swiatowego towarzystwa, uczuwrata si¢ znuzong az
do wstretu powierzchowng paplanina, tak tatwo
podsycang w Paryzu codziennemi wydarzeniami
i zdajaca si¢ obniza¢ wszystkie umysty do jedna-
kiego poziomu pospolitej

mierno$ci. Po dziesi¢é
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razy na dzien i w dziesi¢ciu coraz innych salonach
styszata jaki$ skazony jezyk, tez same czcze plotki
powtarzane i sluchane z goraczkowa ciekawoscia,
tez same bulwarowe koncepta i szyderstwa, dowci-
py zapozyczane z nowych sztuk
kiedy jeszcze

teatralnych a nie-
wypowiadanych odrazajacym ka-
wiarnianym szwargotem.
go, osobistego, nie przebtyskiwat
w tern mgczacem paplarstwie.

Patrzyla z ukrywanem zdumieniem na te tlumy

Ani $lad czego$§ nowe-
pomystowego,

Swiatowe, zaj¢te wylacznie ruchem, gwarem 1 ucie-
chami ijakby rzucone na lup choroby sw. Walen-
tego, wprawiajacej je od kolebki do grobu w drga-
jace rzuty epileptyczne. Przypomnialo jej to owe
szatanskie, $redniowieczne plasy, tych ludzi skaza-
nych do tanczenia az do oddania ducha na cmen-
tarzach kos$ciotow, ktore sprofanowali. Zapyty-
wata siebie jak przy takiem rozszaleniu moznaby
znalez¢ czas na zycie rodzinne i stosunki domowe,
na pouczajace czytanie, i ksztalcenie umystu, po-
dnoszenie si¢ mys$la w wyzsze strefy ducha,
szcie na przej$cie z zycia do $mierci.

nare-
Przerazata
ja mysl, ze i ja ruch ten porwa¢ moze swym nie-
przepartym pradem, nie dozwalajac odzyskaé ro6-
wnowagi.

Jakze niewyslowiony wstret ja ogarnial, ilekroé
obecng byta przypadkiem pewnym rozmowom, kto-
re skazenie smaku i rozluznienie poczucia moral-
nego wprowadzito jako nowa mode¢ do
ilekro¢

salonow,
styszata, naprzyklad, kobiety wyzszego
urodzenia, swobodnie rozmawiajace migdzy soba
lub nawet z m¢zczyznami o ciekawosciach fizyolo-
gicznycb, o ukrywanem zepsuciu i nieprawosciach,
0 potwornej rozwiaztoéci: stowem jak to powie-
dzial poeta ,,0 wystepkach nieznanych nawet pie-
ktu.”

Smutek jej i oburzenie potggowaty si¢ jeszcze,
gdy pomyslata sobie, ze tak we Francyi jak i za-
granicg, wyrokowa¢ beda o duchu i obyczajach
francuzkiego spoteczenstwa z tej probki sztucz-
nych wybrancow, z tej krzykliwej kosmopolitycznej
mieszaniny, przygody,

1stroje, raduja codziennie reporteréw, wywotujac

ktorej zabawy, skandale

zarazem szydercze $miechy publicznosci.

W obecnym czasie i w obecnym stanie umystow
we Francyi, w chwili gdy przez jaki§ rodzaj
ralnej brawady, rozniecono w ttumach pospdlstwa
zadze i chuci juz niedajace si¢ okietzna¢, jakkol-
wiek niezajmujaca

mo-

si¢ przewaznie polityka, pani
de Yandricourt, widziata z przerazeniem, ze naj-
wiecej na widoku stojace wyzsze sfery spoteczne sa
pod tym wzgledem najzupelniej

wylacznie zabawg i uciechami.

obojetne i zajete
sig,
ze znajduje si¢ na, okrgcie zagrozonym zatonig-
ciem, a oficerowie jego zamiast, pamigtajac oswym
obowiazku, obmysla¢ $rodki ratunku, hulaja i upi-
jaja si¢ z osada.

Najsmutniejszem byto, iz uczuwata niepokoj
stopniowo budzacy si¢ w jej duszy. Zycie tak pto-
che, bezmys$lne i bezgranicznie zmystowe,

Zdawato jej

dla ni-
kogo zdrowem by¢ nie moze, ztem wigc bylo na-
wet dla istoty tak szlachetnej i czystej jak Alieta.
Byty chwile w ktérych zdawalo si¢ jej,
Swiecie

ze w tym

tak réznigcym si¢ od niej, tak obcym
i zamknietym dla podnioslejszych mysli i ideatow,
ona jest jakas$ istota osobliwsza, ekscentryczna,
ktorg wyjatkowe wychowanie stragcilo moze z pra-
wdziwej drogi. W iara jej nie byla powaznie za-
chwiang, ale niekiedy wydawato jej

iz w tym wielkim tlumie

si¢ dziwnem,
stanowi wyjatkowa je-
I tak, nie ulegato zaprzeczeniu,

gia bedaca dla niej

dnostke. ze reli-
rzeczg gldwna i zasadnicza,

dla wickszos$ci osob nalezacych do jej §wiata, byta

tylko rodzajem tradycyi dobrego tonu i zwycza-
jem konwencyonalnym, ktéry wychodzac w nie-
dzielg¢ z kos$ciota, zostawiato si¢ na jego schodach
az do nastgpnej zndéw niedzieli, a w ciggu tygo-
dnia nikt juz ani pomyslal o nim.
wanie z waryatami,

Przez przesta-
najsilniejszy rozum moze si¢
uczué wstrzasnigtym, to tez i Alieta pytata
siebie z niewystowionym przestrachem:

sama
czy powoli
ijej si¢ nie udzieli otaczajacy ja sceptycyzm iobo-
jetnosc.

Jednocze$nie corka pani de Vandricourt podra-
stata, co bylo powodem, ze nietylko o siebie ale
i 0 nig zaczynata si¢ niepokoi¢. Jakze zdota wy-
chowa¢ ja wedlug swego serca i zasad, tam gdzie
powietrze samo nasycone byto nietylko niewiara
ale 1 bezwstydem? W miescie, gdzie tuz przy
drzwiach do szkoél, a nawet pensyi mtodych dziew-
czat, powystawiane byly w wystawach sklepowych
ksiazki i sztychy, jakie dawniej znalazlby =zale-
dwie w pokatnych ksiggarniach Genewy lub Bruk-
seli?... Jak ustrzedz t¢ ukochang dziecing od tylu
wstretnych zetkni¢é, zgubnych przykladow i nie-
przyzwoitych dwuznacznikow, wypowiadanych wsa-
lonach i przedpokojach, od zepsucia i ogélnej obo-
jetnosci pod wygledem moralnym?...

Chcac uniknaé¢ chocby jednego z tych niebezpie-
czenstw, Alieta powierzyta matla Joasi¢, wylacznej
opiece Wiktoryi Genest, starej bony, ktéra ja wy-
chowywata i ktérg sprowadzita z Yaraville. Sta-
ra Wiktorya nalezaca do tej wygastej juz dzi$ ras-
sy stug uczciwych, przywiazanych i gderliwych,
prawie codziennie po poludniu prowadzita Joasig
do parku Monceaux lub do P06l Elizejskich; az pe-
wnego dnia wroécila z tej przechadzki oburzona do
najwyzszego stopnia, przeciw tegoczesnemu $wiatu
i miata stuszno$¢ za soba. Powiedziala pani, ze
jedna z matych panienek bawiacych si¢ z Joasia,
zobaczywszy jakas$ pania, przejezdzajaca w powo-
zie, odwrdcita si¢ nagle do nieco

starszej przyja-
ciotki i wskazujac na mijajaca je, rzekta:
— Patrz, to koczkodon!
— Zkadze wiesz o tern? — zapytata przyja-
ciotka.
— Latwo mi wiedzie¢ — odpowiedziata — bo

to kochanka mojego ojca!

Komuz nie jest wiadomem, ze podobne zdarze-
nia nader czg¢sto powtarzaja si¢ w Paryzu pod ro-
zmaitemi postaciami, co nie moglo wplywaé na
uspokojenie macierzynskich obaw pani de Y andri-
court.

Gdyby przynajmniej ws$réd tych trosk iutra-
pien, miata t¢ przynajmniej pocieche, ze pozyska-
ta zbawienny wplyw na umyst meza, ze nastapila
w nim choéby najmniejsza zmiana, najlzejszy
zwrot w upragnionym przez nig kierunku,
takiego nie mialo miejsca!l

ofiary byty daremne; czuta,

ale nic
Wszelkie zatem jej
ze jak dawniej, trwa
niezachwiany w swej do rozpaczy przy wodzacej ne-
gacyi i zimnej, sceptycznej filozofii. Widziat do-
brze to rozprze¢zenie spoleczne, tak bole$nie razace
Aliete, nie pochwalal zepsucia i rozumial niebez-

pieczenstwa, ale widzac zte, nie widzial na nie le-

karstwa. Zyjemy, mowil, w okresie upadku lub
przeobrazenia, a tak wjednym jak w drugim ra-
zie po co walczy¢ daremnie z nieuniknionemi na-

stepstwami. Naturalnie, Alieta nie podzielata te-

go zdania i korzystajac z poufniejszego obecnie
stosunku z me¢zem, nie obawiata si¢ juz jak da-
wniej prowadzi¢ z nim niekiedy rozpraw w tych
drazliwych kwestyach. Lecz w takich razach pan
de Yandricourt rozmawiat niech¢tnie a nawet nie-

kiedy unosit si¢ gniewem, jak cztowiek nie chcacy



by¢ nawroconym, ani tez aby podobna zarliwosé
zapanowata w jego domu.

Gdy pewnego dnia zacz¢li rozmawiaé o moral-
nym upadku nizszych warstw spolecznych, zjakie-
mi litosciwa i mitosierna Alieta czg¢sto miewata
stosunki, powiedziata

$miato: Ze na nieszczgscie,

zepsucie 1 szerzacy si¢ wsréd nich materyalizm
przechodzi tam od klas wyzszych, najgorszy daja-
cych przyktad.

— Masz zupeilna stusznos¢—odpowiedziat Ber-
nard — { doprawdy nie wiem, gdzie zajdziemy
idac tym torem; straszne moze gotuja si¢ przewro-
ty... Ale ze zaradzi¢ temu niepodobna,
nie mysle¢ o tem.

— A wigc tak niby jak Ludwik XV? — moéwi-
ta Alieta. — Ale jestze$ pewny,

lepiej wigc

moj drogi, ze nic
na to zaradzi¢ nie mozna? Czyz sadzisz, ze oba-
lenie wszelkich wierzen religijnych, wszelkiej na-
dziei po za grobem, wszelkiego uciekania si¢ do
Boga, nie jest gldbwnym powodem tej goraczkowej
i wyuzdanej zadzy rozkoszy natychmiastowych
i uciech materyalnych, ktérych zgubnych nastepstw

sam si¢ obawiasz?

— Jestem o tem najmocniej przekonany — od-
powiedzial — ale c6z z tego? do czego zmierzasz?
Czyz to moja wina, ze ziemia si¢ obraca? Czyz mo-
ja wina, ze niewiara rozwielmoznila si¢ i ogarngta
wszystko od szczytu do podstaw? Czy chcesz dac
mi do zrozumienia, zepowinienbym stuzy¢ za przy-
ktad ludowi?... ale jakiz i czego dam mu przyktad,
skoro w nic nie wierz¢?... chyba przyktad obtudy
i $wictokradztwa?...

Alieta zbladta bardzo i nic nie odpowiedziata.

— Kochana Alieto — moéwil cierpko — szamo-
czesz si¢ z niepodobienstwem... Jeste$ rzeczywista
chrze$cianka, w spoteczenstwie bgdacem niem tyl-
ko z nazwy... Nie zdotasz przeciez zreformowacé

obecnego czasu... nie zdolasz przeciez zmienié

XIX wieku, w Port Royal des-Champs
w ktorym zostataby$ matka Aniela. Prosze cig
wigc, wyrzecz si¢ podobnych zamiardw...
si¢ nadewszystko,

Paryza

wyrzecz
btagam ci¢, chg¢ci nawracania
mnie do twoich wierzen .. Dziwna ta mania nie

daje ci spokoju, a mowigc szczerze, mnie drazni
i mgezy... bo czuj¢ ja w kazdem

w calem postepowaniu twojem...

twojem slowie,
Wszak pod tym
wzgledem jasno objawilem przed S$lubem naszym
moje przekonania, stryj twoj zaswiadczy¢ to moze.
Uczynitem wi¢c wszystko co bylo w mocy uczci-
wego czlowieka, aby ci zadnych pod tym wzgle-
dem nie zostawié¢ zludzen i oszczedzi¢ zawodu be-
dacego glownem, a chcac byé sprawiedliwg, sama
przyznasz, jedynem zrédltem twoich smutkow i bo-
lesci... Wyrzecz si¢ wigc raz na zawsze tego ma-
rzenia... nie mys$l o tem wecale... a zobaczysz jak
spokojniej odetchniemy oboje...

Alieta milczac wpatrywata si¢ w niego btagat-
nem, tzami zroszonem spojrzeniem; wtedy przewa-
zyta w nim wrodzona jego dobro¢ i rzekl siadajac
przy niej:

— Uspokdj si¢, droga moja, moze nie mam shu-
szno$ci... pod wzglegdem nawrdcenia nigdy o ni-
czem ani o nikim zwatpi¢ nie mozna.. przypomnij
sobie pana de Rance... Wszak zanim zostat refor-
matorem Trapistow, byl takim jak ja $wiatowcem
i krancowym sceptykiem... a jak nazywano wow-
czas wielkim libertynem... a przeciez w koncu zo-
stat §wigtym prawie... Co prawda, straszny powodd
popchnat go na t¢ droge... Wszak wiesz co spowo-
dowato jego nawrodcenie?

Przeczaco skinegta glowa.

Ot6z powrociwszy do Paryza po kilkodnio-
wej nieobecnosci... biegnie do swej ukochanej, je-
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zli si¢ nie myle, pani de Montbazon, wchodzi bocz-
nemi schodami od ktéorych klucz posiadat i pierw-
szg rzecza jaka zobaczyl wszediszy do pokoju, by-
ta lezaca na stole glowa kochanki,
ktorzy robili sekcye.

na ktérej do-

— Z rados$ciag powitatabym §mieré, gdybym wie-
dziata, ze gtlowa moja taka wladz¢ mie¢ bedzie! —
zawotlala Alieta, z tak szczerym zapalem, ze sto-
wa te jej bolesnie odbity si¢ w sercu me¢za. USmie-
chnat si¢ jednak i rzekt glaszczac ja po twa-
rzy:

— Co za szalenstwol!... taka $liczna gtéwka nie

potrzebuje umieraé, aby dokonaé cudu.

(Dalszy cigg nastgpi.)

RYCERZ MORA.

(Dalszy ciag.)

W tym tumulcie niepodobna byto szuka¢ Hor-
na i Zwan stal na uboczu, patrzac na te trage-
dy¢... Wtem widzi, jak Lniski z okrwawionym to-
porem w gar$ci wlecze jakiego$ Szweda ku niemu,
dzierzac go silnie za kark.

— Oto masz Horna! — rzekl Lniski i1 rzucit

Szwedem o ziemig.

— Zywy?

— Zywy, jeno poraniony, ale mu nic nie be-
dzie.

Jakoz Horn lezat prawie bez duszy na $niegu,
caly krwia zalany i zmigty strasznie.

— Ktoz go tak pokrwawil! — spytal Zwan.

— A nikt. Padt pod konia, ktérego$ zabit wy-
strzalem i stratowali go. Nic mu nie jest, jeno
chtop go zacial troche¢ kosa w piersi.

Tymczasem chtopi juz wycigli Szwedoéw z krete-
sem. W rzeczy samej, jak przepowiadal Boruta,
ani jeden zwiastun kleski si¢ nie znalazt. Wycig-
to wszystkich do nogi, oprécz Horna, ktérego oca-
lito zabicie konia. Padl pod konia i lezal tak
przez caty czas rzeki. Byt tylko mocno stratowa-
ny kopytami koni i nogami ludzi, r¢k¢ miatl jedna
ztamana, w piersi troche zacigty, ale zreszta zywy
i caty. Teraz chlopy, wycigwszy Szwedow, wzigli
si¢ do ich obdzierania. Zdobycz w ogodle byta zna-
Wzigto trzydziesci kilka zdrowych koni,
bo reszta byta zabita lub raniona, kilkadziesiat
szabel, tylez pistoletow, siodel, kulbak i mnéstwo
pieniedzy, srebrnych naczyn i sprz¢tow, pochodza-
cych widocznie z rabunku.

Cczna.

Trupy szwedzkie stra-

sznie posiekane, krwawe, nagie, wstrgt czynity;
wiec tez, jak tylko wszystka zdobycz zabrano,
szono zaraz za przewodem Lniskiego do owej wio-

ski, gdzie Szwedzi dla

ru-

siebie prowiant nakazali.
Chorego Horna wsadzono na konia i tak $miejac
si¢, $piewajac, opowiadajac krwawe epizody tej
rzezi, przybyli do tej wioski.

Tu w rzeczy samej znaleziono obfite zapasy
chleba, stoniny, gorzatki i kilka zabitych baranow,
Byto raczej
Trzy czy cztery chaty kryty
si¢ wsrod czarnego boru.

oraz siana 1 owsa dla koni.

to le-

$nictwo jak wioska.
Roztozono si¢ wygodnie
i odpoczywano po catonocnych tarapatach, niewy-
wczasie i bitwie, ktéra zreszta wojska Zwana nic
nie kosztowala. Kilku ludzi bylo lekko ranionych

szablami, kilku potluczonych przez konie, to
i wszystko.

Hornowi, jak tylko przy pomocy Lniskiego, kto-
ry znat si¢ na ranach dobrze, opatrzono jego skale-
czenia, zaraz Boruta, ktory do tego byl jedyny,
poniost propozycye wymiany na kasztelanke. Zra-
zu Szwed wzdragat sig¢, klat na czem $wiat stoi,
rzucat si¢ jak opgtany, grozit pomsta niezwyci¢zo-
nego, jak mowit, Karola Gustawa.

— Do nogi was wyt¢gpimy za wasza zuchwa-
los¢! — wotal w okrutnej pasyi — caly goS$ciniec
od Krzepic do Ktobucka ubierzemy w szubienice
i wywieszamy was co do jednego.

— Ot niedorzecznos$ci gadasz, mosci panie ko-
mendancie — odpowiadal mu na to Boruta—i ja
jeno przypisuj¢ to febrze od ran i alteracyi two-
jej. Nim ty nas wywieszasz na drodze od Krze-
pic do Ktobucka,
my ot, na tej suchej wierzbie, je§li nie przyjmiesz
naszej planty.

to my ciebie wprzédy obwiesi-

— Obwiesicie mnie?

— Jak Bo6g na niebie, tak obwiesimy. Bedzie
to pomsta i kara za wszystko co$ uczynit.

Bjze mosci szlachcicu, nie zdzierzysz tego.

Zdzierze, jako zywol!

A ktéz tu tych buntownikdéw jest gene-
A to wasei nic do tego: kto jest, to jest...

A moze ty?

A moze ija.

To

Szwed, ciskajac si¢ jak szalony.

niechze ci¢ piorun trzasnie! — wotal

— Nie sierdz si¢ i nie wymyslaj, bom ja tez
nie z gliny, jeno ze krwi. I jezeli dysymuluje¢
Ot co
tu gadaé, dasz za siebie kasztelanke, czy nie?

— A jak nie dam?

— To

mnie tu zywym widzisz.

z tobg, to jeno dlatego, zem mocniejszy.

bedziesz wisial za dwa pacierze, jak

— Jakze to! c6z to za nowy obyczaj jencow
wiesza¢? Tego nawet poganie, Scytowie dzicy nie
czynig...

— Ale wy czynicie i my tez wam odplacimy
si¢ jeno pigknem za nadobne.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Tres¢: Trzy sprawy. — Zima. — Kleski mrozéw.—
W Afryce. — Amaryce. — W stepach Meksyku. —

W poludniowych stronach. — Karnawal. — Bal pol-

ski w Petersburgu. — Jego Swietno$§¢. — Smutne
szranki. — Gniew ksi¢cia kanclerza. — Jego strona
tragiczna i komiczna. — Slowa gorzkiej prawdy. —
Srodki pojednania. — Szyderstwo z nich. — Nowe

pomysly humorystyczne. Krzykala. — Jego po-
glad. — Fortele wosenne

skutecznos$é

i dyplomatyczne. — Bez-

Srodkow przedsigwzigtych. — Koniecz-

no$¢ zjednoczenia Slowian. — Dwéch naszych speku-
lantow literackich.

W liczbie spraw poruszajacych obecnie konty-
nentem niemal caltej Europy, sa trzy niby mate,
nic nie znaczace, a jednak zwracajace na siebie
powszechna uwage.

Pierwsza z nich jest mréz dawno niebywatly,

dreczacy nietylko nasza biedote w izbinach, do*



piero w potudnie ogrzewanych przy gotowaniu
obiaddéw, ale wywotujacy narzekania na catem Po-
hudniu a nawet w Afryce, nieznajacej prawie
$niegu a c6z dopiero temperatury na zero spada-
jacej.
ostrg. W Jawie i Dakocie zdarzaja si¢ mrozy rtgc

W Ameryce jest takze zima niestychanie

$cinajace w termometrach. Rio Grande i inne rze-
ki na Zachodzie, mimo nader bystrego pradu swe-
go, stangty.
zliczone trzody na stepach, poczawszy od gor

Straszliwie tez cierpig od zimnainie-
Montany, az do Teksas i Nowego Meksyku, set-
kami tysigcy gina biedne zwierzeta, nie znajdu-
jac pozywienia, wody i schronienia przed zimnem.
Pomaranczarnie w krainach potudniowych prawie
do

drzewa i zasiewy ozime, plantacye trzciny cukro-

szczetu zniszczone. Wymarzly rownie inne

wej 1t. d.

Do drugiej sprawy nalezy karnawat niezwykle
dtugi i rozweselony, w ktéorym obokj.balikéw czy-
sto prywatnej natury, wystepuja bale wazniejsze-
go zakroju.

Bal polski w Wiedniu, caltym swym uktadem
i §wietno$cia zgromadzenia Wiedenczykoéw w zdu-
mienie wprowadzil. Obecnie podobny bal odbyt
sic w Petersburgu, o ktorym Petersburskij Listok
takie zrobil sprawozdanie.

WA
nych u nas na cele dobroczynne,

wszystkich baléw publicznych, urzadza-
podczas sezonu
zimowego, bal polski odznacza si¢ zawsze nietyl-
takze 1 ta
przyjemna, niewymuszona wesotoscia, ktéore nie

ko licznym udzialem publicznosci, ale
maja nic wspdlnego z balami i zabawami uczadza-

nemi przez inne towarzystwa, francuzkiego nie-

wylaczajac. Na balach polskich tancza z zyciem,
sig
charakterystycznie. Przybywajac na swdj bal, nie

gdyz Polacy pod tym wygledem wyrdzniaja

wldcza si¢ po sali parami lub w pojedynke, nie po-
ziewaja udajac znudzonych, ale odrzuciwszy na
bok troski, zapominaja o dolegliwo$ciach codzien-
nego zycia i oddaja si¢ wesolo$ci duszg cata. Trze-
ba bylo by¢ w klubie szlacheckim na balu pol-
skim, zeby powzigé¢ wyobrazenie jak potrafia Po-
lacy przepedzi¢ czas przyjemnie.

»PrzybyliSmy na bal po poétnocy, czyli w chwili

Ciaggnac po
dach pos$rod szeregéw galowo przybranej

najwyzszego rozwoju zabawy. scho-
stuzby,
styszeliSmy juz szum rozmowy prowadzonej przez
tysiace osob.

»Skoro znalezliSmy si¢ w pierwszej sali klubu,
skoro rzuciliSmy wzrokiem po ttumach dam stroj-
nych, a jedna od drugiej pigkniejszych, skoro po-
wiedliSmy oczami po towarzyszacej im mlodziezy
i spostrzegli owa elegancya i grzeczno$¢, z jakiemi
gospodynie balu zapraszaly wszystkich do przy-
jecia chtodzacych napoi,
i bukiecikow z zywych kwiatow,

ciast, cukréow, owocOw
toSmy w tej
chwili zrozumieli, Ze tu nie ma miejsca na nudy,
panujace niestety, prawie na wszystkich naszych
zebraniach publicznych.

» Wielka sala btyszczy tysigcami §wiatet a wniej
roi si¢ glowa przy glowie i tysigce biatych jak
$nieg sukni. Wszystkie miejsca, tawki i galerye
nattoczone, po bokach, stojg porozstawiane stoly.

Gdzie spojrze¢, wszedzie przesliczne stroje, ro-
znorodne materye i kwiaty, czarne fraki, mundury
inzynieré6w, oficerow gwardyi i wyzszych dostojni-
kow. Wtem odzywaja si¢ ogniste dzwigki mazu-
Nietan-
si¢
Mazur trwajacy

ra i trzysta przeszto par rusza w tany.
czacy zamienili si¢ w widzéw, zachwycajacych
widokiem prawdziwie pigknym.
prawie dwie godziny, z galeryi przedstawit si¢ cu-
downie; czgsto brata wielka ochota bi¢ niektérym
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parom brawo! Gospodyniami balu byty: hrabina
Rzewuska i Potocka, os6b wszystkich znajdowato
si¢ przeszto trzy tysiace, a zabawa przeciagngla

si¢ do godziny piatej rano. Znajdowali si¢ na
nim nietylko panowie i panie w Petersburgu mie-
szkajacy, ale z Krolestwa Polskiego, z Galicyi,
Wiednia i Berlina, umyslnie na to zebranie przy-
byli.

Z tych $wietnych saloné6w szumiacych wrzawa
karnawatowej wesotosci, iskrzacych si¢ tung $wia-
tta, wdzigku i drogich kamieni, ozywionych tona-
mi tanecznej muzyki... przejdziemy w smutniejsze
nieco szranki... gniewu p. Bismarka na naszych
braci w ksi¢ztwie Poznanskiem zamieszkujacych.

Historya to tragiczna i tak jest traktowana
w sejmie 1 prywatnych koétkach, bo gdzie idzie

0 poniewieranie prawa, tam rzeczy lekcewazy¢

nie mozna.
szy sie,
przybiera barwe¢ komiczna, przez samych Niem-
Nie-
traktowania przedmio-

Gtlebiej jednak w niej rozpatrzyw-
z okropnosci swej wiele traci a nawet
cow z zaperzenia Kanclerza wys$miewana.
brakto wiec i powaznego
tu z przysypka gorzkiej prawdy jak piolun, wy-
wotujacej rumieniec wstydu nawet u najwigcej stu-
zalczych.
»Rozprawy sa tu niepotrzebne, rzekt posel
Wierzbinski, bo wiadomo, ze wigckszos¢ da wszy-
stko rzadowi co zazada. Krzywdzeni wiedza, ze
tu opor bezskuteczny, ale nie zrzekaja si¢ pra-
wa postawienia pod pregierzem rozszalalego sa-
dobro
nieznanym
Jest-to dal-

szy ciag rzezi wyprawianych od IX do X II w.

molubstwa, ktory si¢ targa na najwyzsze

cztowieka 1 dokonywa =z cynizmem

nawet w najsrozszej starozytnoS$ci.

nad Labg i Odra i krwawych popiséw na Zmuj-
kiedy
wiary chrze$éiadskiej juz przenikng¢to za Niemen.

To naduzywanie
dowodem

dzi jeszcze na poczatku XV w., Swiatto

sity fizycznej jest
niemocy sit duchowych,

najlepszym
bezsilnosci
a nawet nizszosci cywilizacyi, ktéra w pysze swej
przypuscita, ze dosy¢ bedzie jej tylko zblizy¢ sig
do cywilizacyi tubylcow, aby cate spoteczenstwo

rozbi¢ 1 roztopi¢ w sobie. Jest-to nastgpstwo
szkarady czynow w przesztosSci, ktore ciagle jak
polip odradza¢ i rozrasta¢ si¢ musza. Czlowiek
czy spoleczno$é, albo jest cztowiekiem 1 szanuje
prawa innych, albo zaczawszy je gwalcié, wyzu-
wa si¢ z czlowieczenstwa. Kto niszczy cztowie-
ka wkoto siebie, ten w koncu musi go zniszczy¢
1w sobie.”

Byt-to gtos powazny i dobrze prawda przypie-
a gdy

rozwazano inne projekta, jeden z postow Rauch-

przony, na wielu niemate zrobit wrazenie,

chaupt oswiadczyl, ze pojednanie Polakéw zNiem-
cami w Poznanskiem, tylko przez wykonanie no-
wego prawa germanizacyi, przyspieszonem zosta-
nie.

Smiechem wielkiej czesci obradujacych, przyje-
to ten nowy pomyst jednania braterstwa i uczud
przyjacielskiej zyczliwosci, i w tym humorystycz-
nym ferworze, cze¢$é sejmujacych szanujacych go-
dnos$¢ swoja i spoteczna, zaraz rzucita si¢ do two-
rzenia coraz nowszych §rodkéw, majacych niby za-
sig
polskosci w Wielkiem ksi¢ztwie Poznanskiem. Za-

pobiedz dalszemu, niebezpiecznemu szerzeniu
zadano wigc, aby dzieci polskie nie byly karmione
ani przez matki, ani matki polki, tylko zeby je
Dla bo-

dostarcza¢ bedzie pan-

wykarmiano mlekiem krow niemieckich.
gatszych, mamki Niemki
stwo nienalezace do ultramontanek i nieumiejace
inaczej mowi¢ jak po niemiecku. W szelkie poku-
sy nauczenia mamki po polsku, lub tajemne kar-

mienie dziecigcia piersig Polki, uwazane bedzie za

zdrade¢ stanu, jak rowniez szczepienie -ospy limfa
niepochodzacg z krowy lub dziecka czysto niemiec-
kiego.

Inny wreszcie brngc dalej w tern humorystycz-
nem szyderstwie, doradza wymyslenie prawa na
wstrzymanie przektadoéw zliteratury polskiej na
jezyk niemiecki, ktore w ostatnich czasach zalaly
targ ksiggarski.

Gdym rozwazal to wszystko, nagle stanal tuz
przy mnie jeden z wielkich krzykaléw, ale ze zdro-
wym na $wiat pogladem i w kilku stowach domy-
$liwszy si¢ o co idzie, zawolal rzucajac si¢ na ka-
nape¢: °

— Smiej sie, mo6j bracie, z catej tej gmatwani-
ny, z taka wrzawg $cierajacej si¢ w kolumnach
prasy peryodycznej. Czyz sadzisz, ze ten, ktory
nie
si¢
nig powaznie, jako dzielem wielkiej niesprawiedli-

ja wywotal, nie pojmuje catej jej blahoSci i

$mieje si¢ w ciszy swego ducba z zajmujacych

wosci?

W walce kazdej czy w salonach dyplomatycz-
nych, czy na polu huczacem armatami, wszelkie
fortele czasem najdziwaczniejsze, wielka odgrywa-
ja rolg.
stusznie przyjmowana, niczem wigcej nie jest

Ot6z 1 kwestya z takiem dzi§ oburzeniem
tyl-
ko owym fortelem majacym kogo$ podejs¢ i wbtad
wprowadzi¢. Podobnie osadzil ja i zmarty Aksa-
kow, zapytujac w swej Rusi: kogo tu pan Bismark
chce oszukaé¢? Jest on tu podobny do zrgcznego
predystigatora, ktéry aby modz pod kapelusz pod-
sungé pomarancz¢ w miejsce ziarnka grochu, zwra-
ca wszystkich uwage na punkt w suficie wskaza-
ny, a podczas tego przemiany pomaranczg doko-
nywa.

Wreszcie choé¢by i tak nie byto, to, modj bracie,
dtuzej klasztora jak przeora a §rodki germaniza-
cyi nawet tak brutalne jak projekt stanowi, nie
lat ale wiekdw potrzebuja, aby owoce pozadane
wydaly. Nacisk Niemcow na dziedziny Stowian
trwa juz od trzynastu a nawet wigcej wiekow i to
wérod strasznych rzezi w stal zakutych Germa-
néw, idacych niby z krzyzem w reku przeciw na-
gim niemal poganskim ludom Stowian. Mimo to
dzi$§ jeszcze w poblizu Elby znajduje si¢ kilkana-
$cie osad, ktorych mieszkancy migdzy soba uzywa-
tysigcy
swa stowianska

ja jezyka swoich praojcow 1 pargkro¢ sto
Serbow utrzymujacych wiernie
narodowos¢.

Badz wigc spokojny o Poznanczykow; jezeli zgi-
na to z wlasnej winy, ale lud pozostanie i ten
zjes¢ si¢ nie da. W Czechach wszystko co wyzej
nad poziom wytchn¢to glowy, utoneto w falach
niemczyzny, a dzwignal Czechy lud i ten w nich
zycie rozwija.

Wigksze mitosierdzie Boze jak

zto$¢ ludzka! Prad dziejéow plynie z sita niczem
niepowstrzymana, zjednoczyty si¢ Wtochy, Niem-
cy, obecnie przychodzi kolej na Stowian, a zjedno-
czeniu temu nic nie przeszkodzi, nawet geniusz
wieikiego Kanclerza, choéby corocznie rzucat milio-
ny marek na wykupno ziemi z rak polskich po-
siadaczy.

— Amen! — domoéwilem,

dat:
— Tak mdj bracie, Amen, stanie si¢ to jak mo-

a moj krzykata do-

wig, bylescie w potedze swego ducha wytrwali, by-
lescie szczeg6lniej wy literaci, majacy przywilej
przemawiania do spotecznodci, byli ludzmi przeko-
nan a nie przekupniami swoich zdolnos$ci, jak ow
jeden z naszych literatow, ktory przyjawszy za-
proszenie do wspolpracownictwa w pismie prowin-
cyonalnem, prosil tylko o wskazéwki jak ma pi-
sa¢, czy na zydow czy przeciw nim, czy Niemcow

miesza¢ z blotem, czy broni¢ ich przed napascia.



Gdy za$ innemu zarzucono sponiewieranie niespra-
wiedliwe niby krytyczne, dzieta niematej wartos$ci,
odrzek!l z najzimniejsza krwia:

— Moj kochany, zapta¢ mi tak suto, jak za to
ja zostatem zaptacony, to dwa razy jeszcze lepiej
sam siebie sponiewieram, a ty chcesz abym kogo$
oszczedzat.

Takze mi facet!

0 UBIORACH.

1 Marca 1886 roku.

Karnawat zbliza si¢ do konca, nie pora juz
moéwié o strojach balowych, dla osob jednak, kto-
reby chciaty od$Swiezy¢ ubranie, przytaczamy tu
ozdob¢ powszechnie dzi§ przyjeta w Paryzu. Jest-
to dtuga na tokie¢ gierlandka, zakonczona z je-
dnej strony matym, z drugiej wigkszym bukieci-
kiem. Maty przypina si¢ do prawego ramienia,
ztad gierlandka przechodzi ukos$nie przez stanik
i konczy si¢ z lewego boku, przytwierdzona do
sp6dniczki drugim bukietem, pomieszanym z pu-
klami wstazki. Gierlandki te robig z matych r6-
zyczek, roses pompons, z fijotkdw, z kwiatu ponso-
wej geranii it. p. Do ubrania gltowy, uzywane
Na
tak mezatki jak
i panny noszg egretki ze wstazki kolorowej, szero-

kiej na dwa cele.

powszechnie egretki z takichze kwiatkow.

mniejsze wieczory lub do teatru,

aksa-
mitki, mieszajg z dzetem, lub przepinaja zlotemi

Takie egretki z czarnej

szpilkami.

Bylismy w tych czasach w akademii francuz-
kiej, nauroczystem przyjeciu, Ludowika Halewe-
go, jednego z pierwszorzednych dzi§ powiesciopi-
sarzy.

Paryzanki, przez uszanowanie dla miejsca i no-
woprzyjetych cztonkdéw, ubieraja si¢ bardzo

tnie na tego

Swie-
rodzaju wystapienia, zwlaszcza ze
oszklona koputa wielkiej sali, pozwala widzie¢
najdoktadniej, kazdy szczegét ich stroju. Na go-
dzing¢ przed rozpoczeciem odczytow, wszyscy zajm
muja swoje miejsca, jest zatem dosy¢ czasu do
przypatrzenia si¢ picknym sukniom i kapeluszom.
Przytoczymy tu co nam szczeg6lniej wpadlo woko.

UwazaliSmy wiele sukien pekinowych, w we¢zsze
lub szersze pasy. Strojniejsze z nich calkiem je-
dwabne, w pasy aksamitne, lub przerabiane w ro-
znokolorowy desen; mniej strojne z migkkiej tka-
niny welnianej, przerabianej Spo-
dniczka bywa zazwyczaj w pasy,

jedwabiem.
na wierzch za$
idzie tiunika gltadka wodpowiednim kolorze, stanik
zarowno gtadki. Dla os6b wysokich i szczuptych,
pasy daja si¢ w poprzecznym kierunku,
nych i niezbyt wysokich daja
dtuz.

Do naj$wietniejszych nalezata suknia z materyi

dla pet-

si¢ zwykle w po-

ottomane w szafirowym kolorze.

Spodnica mocno przyfaldowana w tyle, miala
przod szeroko roztwarty; przez otwor wygladata dru-
ga falszywa spodnica z materyi w srebrnym odcie-
niu w szafirowe poprzeczne pasy, przerabiane wde-
sen. Z obu stron wierzchnia spdédnica przytwier-
dzona byta rzgdem lisci naszywanych szafirowemi
paciorkami.

Stanik do tego obcisly, z basking

i karoczkiem, mial przody szeroko otwarte w goé-

rze, podtozone plastronem w poprzeczne pasy. Kot-
nierz stojacy z tejze materyi i takiez wylogi u re-
kawow dopetniaty ubrania. Kapotka z tiulu sza-
firowego w rzucik, z odwinigtem rondkiem aksa-
mitnem miata wysoka egretk¢ z jasno popiela-
tych pioérek w srebrnem odcieniu.

Drugie niemniej strojne ubranie, sktadato si¢ ze
spodnicy w wielki desen z r6znokolorowych mako-
wek 1 lisci. Na to spadata tunika z gladkiej mate-
ryi w stalowym kolorze: tunika ta tworzyla z przo-
du fartuszek, Scigty w zab jak rog chustki, z pra-
wej strony przyczepiony do stanika; z lewej tuni-
ka przechodzac do tytu, spadata do§¢ dtugo w fan-
tastycznych podpi¢ciach. Fartuszek zdobita pie-
Stanik

rowniez pa-

kna pasmanterya, przerabiana stalkami.
popielaty z karoczkiem, przybrany
smanterya, miatl przody szeroko roztwarte, pod
spod szta dluga kamizelka z materyi w desen. Do-
peinial ubrania kapelusik popielaty, zahaftowany
stala, przybrany egretka z pidr biatych.

Trzecia suknia z materyi w kolorze wydrowym,
miata spodnic¢ prosta, mocno nafaldowana w tyle.
Przod spodnicy, oddzielony byl od bokéw dwoma
stupami aksamitnemi w ciemniejszym odcieniu.
Przez caty ten przdd, przechodzita w matych od-
stepach frendzla z paciorek szklanych, naszyta
w drabink¢ miedzy dwoma stupami. Stanik otwar-
ty z baskina mial wylogi aksamitne i plastron na-
szyty frendzelkami. Kapelusik z tiulu bronzowego
zasiany w rzucik z paciorkéw, przybrany egretka
z pior w kolorze ztotawem, pigknie dopelniatubra-
nia.

Z pomiedzy sukien welnianych, jedna szczegdl-
niej zwrdcita uwage¢ nasza, popielata w biate pa-
tka-
Spoédnica w pasy, dane w poprzecz, utozo-
na byta z tylu w grube fatdy. Na to spadata tiu-
nika gtadka, otwarta z lewego boku,

skijedwabne, pomieszana z gtadka popielata
nina.

tworzaca na
przodzie dtugi zaokraglony fartuch, w tyle puff
niezbyt rozniesisty. Forma stanika odznaczala si¢
nowos$cig. Byt to rodzaj kaftanika, z basking po-
rozcinang w ze¢by. Plecy przystawaly do figury,
Pod spod
szta kamizelka w pasy biale poprzeczne;
w gorze, naksztalt kamizelek mezkich. Przez ten
otwor wida¢ byto koszulk¢ z fularu surah, zapra-
sowang w fatdy, w §mietankowym odcieniu. Przéd
tej kamizelki spinat si¢ na trzy mate,
ziczki.

otwarte jrzody puszczone byty lekko.
otwarta

ztote gu-
Kapelusik okragty popielaty z bialem pid-
rem, tadnie dopeiniat ubrania.

Za tydzien rozpoczng si¢ w wielkich magazy-
nach tutejszych wystawy wiosennych i letnich to-
wardw; niektéore nowosci pokazuja si¢ juz dla za-
chety, rownie jak

si¢ tu i owdzie, daja widzie¢

szparagi i poziomki algierskie. W jednym

gazyndw bulwarowych (aux trois quartiers), wi-

Z ma-

dzieliSmy lekkie tkaniny weiniane, w rodzaju kan-
sg
przerabiane w réznokolorowe jedwabne pasy. Do
takiej spodniczki dodaje si¢ zwykle tiunika gtadka;
stanik réwniez gtadki na kamizelce albo plastro-

wy, rézniagce si¢ od przesztorocznych tem, ze

nie w pasy.

Kanwa taka w kolorach szarym lub popielatym,
ma pasy poprzeczne jedwabne szerokie na dwa ca-
le, pomigdzy niemi idzie pas przerabiany w turec-
ki desen réznemi kolorami. UwaliSmy tez kanwg
w $mietankowym odcieniu, w pasy tureckie, $licz-
ne to ubranie do teatru lub na wieczor.

Wpadta nam takze w oko, kanwa czarna bar-
lub
Ten rzucik obwiedziony dze-
towemi paciorkami, bardzo tadnie wyglada.

Rekawiczki

dzo klarowna, przerabiana w rzucik z liSci

kwiatow czarnych.

nosza zawsze nadzwyczaj dlugie;

do krotkich dunskich dodaja szeroka koronkeg ir-
landzka, $ciggni¢ta w goérze na wazka wstazeczke.
Wielkie magazyny, wystawiaty niedawno bieli-
zn¢ réznego rodzaju. W stotowej bieliznie zwrd-
cily uwage nasza obruski i serwety z przerabia-
nym szlakiem ponsowym i wystrzepiona frendzla
zamiast obrgbka. Niektdore z nich maja brzeg sze-
roki nasladujacy kanwe; na tym mozna haftowacé
desen bawelng ponsowa. W razie gdyby nie by-
to takiego brzegu, kladzie si¢ na wierzch zwykla
kanwa, i wyciaga gdy szlak ukonczony. Na ser-
wetach, cyfra ztozona z dwoch wielkich liter, haf-
tuje si¢ w posrodku, na obrusku cyfra idzie nie
w rogu, ale w §rodku zaraz nad szlakiem.
WidzieliSmy tez tadne serwe-tki okragte, cate
zahaftowane ponsowa lub r6znokolorowa bawetina,
ktada je na talerz lub poétmisek pod ciastka.

wetki te robig zwykle na etaminie.

Ser-

Najmodniejsze tez story do okien, haftowane na

etaminie cienka wtoczka. W koto idzie szlak,
w posrodku rzucik z kwiatow, bardzo to $wiezo
i tadnie wyglada.

Skoro moéwimy o robotach, wspomnijmy tez je-

dna, ktéra upodobaty sobie Paryzanki. Z wldczki
podwodjnej, w rozmaitych odcieniach mchowych,
robig prosta $ciggaczke, na pigtnascie oczek. Ta
wysuszona,
Taka

fryzowana frendzelk¢ naszywa si¢ raz kolo razu

$ciggaczka wygotowana w wodzie i
obcina si¢ zjednego brzegu i wystrzep:a.
grube sukno, tworzy to bardzo ladny dywanik,

W odstepach dodaja si¢
drobne kwiateczki, z wtoczki ponsowej, biatej, z61-
tej i t. d.

Taka frendzelka mchowa, naszyta trzy razy na

jakby z mchu utkany.

tasiemce, stuzy do opatrzenia okien na zime, zdo-
big ja tez wltoczkowemi kwiatkami.

Szeroka frendzla w tym rodzaju, uzywana do
przystonigcia glinianych doniczek z kwiatami.

Mech w ogé6lnosci bardzo modny. Owoce na
stot podaja zazwyczaj w koszyczkach, wytozonych
mchem prawdziwym. W ten mech =zatknigte ga-
tazki

towy.

lisci 1 kwiatow, przystaniaja owoc do po-
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Pszczota. Hodowcy pszczol i wlasciciele pa-

gdyz pan
dyrektor muzeum pszczelniczego,

siek beda u nas mieli wlasny swo6j organ,
Kazimierz Lewicki
zamierza wydawacé czasopismo, poswiecone specyalnie
tej umiejetnosci. Program pisma jest do$¢ obszerny,
ma albowiem na celu: 1) rozprzestrzenia¢ pasiecznic-
two, 2) czuwaé¢ nad poczatkujacemi pasiekami, przy-
pominajac, doradzajac i pouczajac. 3) Gromadzi¢ spo-
strzezenia rady i uwagi doSwiadczonych na polu
pszczelnictwa pracownikéw. 4) Notowaé wszelki po-
5) Ulatwia¢ zbyt produktéow. 6)
Unikajac sporéow, dazy¢ do porozumienia pomiedzy

pracy

step na tej drodze.
wszystkimi naszymi pszczelarzami, dla lacznej
z ich wlasnym i og6élnym pozytkiem.

Program to bardzo pi¢ckny. Gdyby go w tak sze-
rokim zakresie odpowiednio mozna utrzyma¢, pasiecz-
niczto doszloby w naszym kraju do znakomitej Swiet-
nosci.

Pierwszy numer ,Pszczoly” wyjdzie na poczatku
Kwietnia, gdy skrzydlata jej imienniczka wymknie si¢
z ula, inaugurujac sezon.

Pomiedzy naszemi czytelniczkami znajdzie si¢ nie-

jedna pszczelarka, ktérej ta wiadomos$¢ obojetna nie



jest, wszystkie za$ jako pszczdlki i mrowki drobnej
pracy domowej, sympatycznie przyjma pokrewne im
wydawnictwo.

W imieniu ogétu naszych ,pszczétek”, witamy no-
we pismo, zyczac mu powodzenia.

kK staje

Ostrzeienie. Ofiara natogu jakim sig

naduzycie morfiny, padta w Warszawie osoba mloda,
bo zaledwie 24 lat liczaca.

Przed poéttora rokiem, cierpigca na newralgig

w glowie, z polecenia doktora, zaczeta uzywac tego
srodka, wewnatrz i za pomoca wstrzykiwaé¢ podskor-
nych. Ulga po uzyciu morfiny okazata si¢ widoczna,
lecz zgubne w skutkach lekarstwo, po niejakim czasie
nalezalo znowu powtorzyc.

Pani X powigkszyta doz¢ a z powodu trudnosci

w nabyciu n nas §rodka sprowadzata go potajemnie

z zagranicy, przyjmowaniem trucizny oslabiajac si¢
coraz bardziej.
Zdenerwowanie catego organizmu postgpowalo

szybkim krokiem, pojedyncze dawki nie robity zadne-
go skutku, nalezato je powtarzaé coraz czgsciej, wre-
szcie, pomimo energicznej kuracyi, nieszcze$liwa ko-
bieta w strasznych cierpieniach zakonczyta zycie, do-
piero w chwili niebezpieczenstwa przyznawszy si¢ me-
zowi, ze natogowo uzywata morfiny.
Notujemy ten fakt, nalezacy do rubryki gazet co-
dziennych, polecajac go pamigci i uwadze osob, ktore
nie zastanawiajac si¢ nad skutkami ztego i dla chwilo-

wej ulgi, zechciatyby go sprobowac.

> %%%  Konie i powozy dawniej i dzis. W wiekach

$rednich, az do XIII stulecia, kobiety jezdzily konno
w ten sposob, jak mezczyzni, poézniej dopiero weszlo
w uzycie siodto poprzeczne.

aby kobieta zajmowata
za siodlem

Nastepnie, zwyczaj kazat,
miejsce na poduszce przytwierdzonej
i obejmowata r¢koma siedzacego przed nig megzezy-
zng.
czy to bylo wygodne,

Watpié¢ nalezy, a przytem

krgpowato ruchy jezdzca, lecz zwyczaj ten przecho-
wal si¢ do XVI wieku. Migdzy innemi, jezdzita w po-
dobny sposob krolowa Elzbieta, na jednym wierz-
chowcu, z faworytem swoim, hr. Leicester.

Uzywanie za$ pojazdow do przewozenia osob, byto
w $rednich wiekach nader ograniczone, wszyscy po-
stugiwali si¢ konmi.

Pierwsza kareta przywieziona zostala z Wltoch do
Paryza w 1533 r. pierwsza za$ kareta zoknami szkla-
nemi, przyjechata w 70 lat pdézniej hiszpanska infant-
ka Marya do Niemiec, a powozy do wynajgcia wpro-
wadzono w Paryzu w 14 lat potem.

Naste¢pnie z biegiem czasu, przepych izbytek wpo-
jazdach, rozwijat si¢ coraz bardziej. Jeden z ksiazat
niemieckich, wjezdzalt do Warszawy 36 karetami,
a weselny ekwipaz cesarza Leopolda, kosztowat 38 ty-
sigcy ztotych, cojak na owe czasy, byto wielka suma.

Dzi$ karet¢ ma kazdy dorobkiewicz, a chociaz ceny
sa wysokie, nie odstrasza to jednak ludzi préznych,
ktorzy aby si¢ pokazaé bezprodukcyjnie topia w po-
wozach kapital, mogacy si¢ przyda¢ na co§ pozytecz-
niejszego.

**#%  Wystawa powszechna
dziana na rok 89, pomimo wielu przeszkod

Minister handlu zada

w Paryiu, zapowie-
i trudno-

$ci, dojdzie jednak do skutku.

_ 80 _—

kredytu 20 milionéw fr. i obiecuje dla calego kraju
wielkie korzysci, a projekt ostatecznie naradzie mi-
nistroOw przyjetym juz zostat.

Francuzi licza gtownie na Ameryke, Anglia, Wto-
chy, Hiszpanig, Chiny oraz Japoniag a wysadzaja si¢
w pomystach, azeby wystawg jak najswietniejsza uczy-
ni¢. Elektryczno$¢ duza tu odegra role.

Komitet zlozony z pigciu cztonkéow i 200 pomocni-
Lecz dotychczas jedno tylko
de-
monstracyi narodowej, pozy-
ska¢ wspotudziat Europy w obchodzie pamiagtki 1789

koéw, obmysli te cuda.
panstwo zgodzilo si¢ na przyj¢cie udzialu w tej
francuzkiej, pragnacej

roku. Pafnstwem tem jest Grecya,

Moze zache¢cone przyktadem inne monarchje zdecy-
duja si¢ z czasem, za co jednak reczy¢ trudno. W ta-
kim wigc razie, bytoby najlepiej ogtosi¢ wystawe kra-

jowa, a pamiatce i glosowi opinii statoby si¢ zadosc.

OPIS RYCINY KOLOROWEJ,

Kapelusze wiosenne.
Kapelusz okragly z szeroko odwinietem rondem,
zdobny z boku ptakiem z kolorowemi skrzydtami, po-
kryly jest tym samym materyatem co krotki, wcinany
paletocik. Takaz mufka z kokarda ze wstazki.
Kapotka jasna, atlasowa z rondkiem suto namarsz-
czonem, zdobna wysoka kokarda i pe¢kiem pior.
Kapotka z wysoka wokoto
i $rodkiem gléwki nagarnirowana koronka

spiczasta glowka jest

rondka

przerabiang zlotem. Kokarda z tej co pokrycie
materyi.
Kapelusz okragly z wysoka glowka, ma rondko

z tylu wysoko odwinigte, ku przodowi znizajace sig

a nad czotem spuszczone. Giléwka opasana szerokag
wstazka z brzegami w zabki, z t)lu pek sirusich
pior.

Kapelusz cylinder zdobny kitka z piér tego samego
koloru i ptaska kokarda z wstazki.

Kapotka z tego co suknia materyalu zdobna riu-
sza z jasnej koronki i kokardami zjasnej wstazki.

Kapotka zwigzana wazka wstazka, z rondkiem dya-
demowem zdobna wachlarzowo faldowana koronka ja-
sng i ciemng naszyta peretkami. Na $rodku rondka
kokarda.

LAWIADOMIENIE.

NAUKOWO-REKODZIELNICZY

pod kierownictwem
Natalii Smolokie
przy ulicy $-o Krzyzkiej N. 19.

J>

Przyjmuje uczenice na nauke pojedynczych rze-
miost za oplata rs. 5 miesiecznie. Za oplata za$
miesi¢cznie rs. 15 odbywa¢ si¢ beda wyklady ca-
lych grup przedmiotéw do jednej specyalnos$ci na-
lezacych, dla tych oséb, ktére z nauki swej zapra-
I tak:

sukien,

gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe.

Dla Modystek wykladane beda: kréj
kroj bielizny, stroje, szycie w re¢ku i na maszynie
i cze§¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-

wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, Ra
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, Wiadomos$ci o drobiu i pszczolach.

Dla poswiecajgcych si¢ kupiectwu: Buchalte-
rya i korespondencya (handlowa, towaroznawstwo

ogdlne.

Poniewaz dla rozpocze¢cia Kkursu potrzebny jest
komplet z 6 u osob, przeto panie z prowincyi, dla
dogodnos$ci, na nauke badz pojedynczych przed-
miotéw, badz wymienionych grup, zapisywaé sie
moga listownie, adresujac swe zadania do Natalii
Smélskiej i nadsylajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i marke na odpowiedz, a o terminie rozpo-

czecia wcezeSnie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zakladu poSredniczy, na zadanie, w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stolu
w domach zacnych i przyzwoitych i rozciaga tro-
skliwa opieke nad temi, ktére mu przez
Na lokal i stél,

takowych za posSrednictwem Zakladu,

rodzicow
powierzonemi zostang. pragnace
nadesta¢
racza pod wyzej wymienionym adresem, miesi¢cz-

na oplate rs. 25.
Czas trwania i sposob oplaty s3 nastepujaco:

Nauka fachowa w grupach, oplata kwartalna po rs. 45
z gory.

Modniarstwo: kréj sukien, kréj bielizny, szycie

na maszynie i w reku, stroje i cz¢S¢ towaroznaw-
stwa, kwartalow 2 (miesiecy 6).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
Ogrodnictwo z praktyka

Pszczol*

chunkowos$é codzienna,
podczas miesiecy letnich, Jedwabnictwo,
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezacego — kwartaléow 3

(miesiecy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-
dlowa, towaroznawstwo ogélne i obznajmienie
z prawem handlowem — kwartaléw 2 (miesie-

cy 6).
Lekcye odbywaja si¢ codziennie,
rano i tylez po poludniu.

po 2 godziny

Nauka pojedynczych przedmiotow, oplati miesieczna

rs. 5 z gory.

Kréj sukien miesiecy 3

,» bielizny . 2
Stroje . 3
Rekawicznictwo o 6
Introligatorstwo o 6
Buchalterya » g
Kwiaty sztuczne ., 6
Drzeworytnictwo o 12
Zegarmistrzowstwo ,, 12
Heliominiatury - 2
Retuszerya o 6
Koszykarstwo . 6
Rysunki zastosowa-

ne do rzemiost o 6
Ekonomia domowa ., 3
Koronkarstwo o 3
Jedwabnictwo o 6

Przygotowanie do Buchalteryi po rs- 4 miesi¢cznie
n n Korespondencyi ,, 4 "

Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukonczeniu kursu izdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymuja §wiadectwa uzdolnienia.

K S* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza si¢
dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

ffogBOJtP.HO HeHayporo. Bapmasa, 181teBpajg 1886 r. Redaktor -I. K. tiresjorowirz. Wydawca E. Skiwski. Druk E. Skiwskte«o, Warszawa, Chmielna Nr 1630 (nowy 26l.

Dodatek.



Tygodnik Mad.

(Dokonczenie.)

N. 3 i 28. Suknia z deseniowemi brytami.
Kréj na arkuszu N. VII, fig. 31— 39.
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Bryty deseniowe

pasowane fabrycz-
nie, znane pod na-
Zwa ,,pans“ Ww po-
laczeniu z gladka
rnaterya uzywane sa
i przy strojnych su-
kniacb. Ryec. 3 i28
przedstawiaja przéd
* plecy sukni koloru

N. 2. Suknia z kaftanikowym stanikiem.
Kréj i opis na arkuszu N.T, fig. 1—11.

obydwéch czeSci draperyi,
przykrojonych jednakowo
lecz odmiennie sfaldowa-
nych. Litera a znaczy le-

wa polowe, widoczna na
ryc. 28. w Kktérej brzeg

przedni wywija si¢ na 0-

N. 8. Kolnierz chustecz-

kowy z koronki.

czerwonawo bron-
zowego, z brytamiz
ottoman w aksami-
tny desen; na suknie
uzyta jest gladka
materya jedwabna
Ottoman i aksamit.
Jak to widaé nary-
cinach, draperya o-
twarta jest z przodu
i z tylu i odslania
bryty deseniowe po
58 cent. szerokie,
przyszyte naspédni-
cy podszewkowej.
Na zmniejszonym
formacie kroju fig.
39, dajemy wymiar

N. 6. Czopek
holenderski
kostiumu ryc. 21.
Kroj na arkuszu N.
V, fig. 25—26.

N. 9.

Kosz'z postumentem.

Teka na papier listowy.

breb 8 ¢, szeroki i na-
szywa plisa aksamitna;
brzeg gorny do 37 wszy-
ty gladko w pasek, dalej
za§ do 61 fulduje sie,
reszta za$ gornego brze-
gu wraz z cze¢Scia brze-
gu bocznego azdo prze-

ciecia jest obrabiona i

iflnHjJHIB
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Plecy do rye. 21.

spuszczona wolno. Dolny brzeg przecigcia (ozna-
czonego linia podwéjna na fig. 39) uklada sie
podlug znaczkéw w kontrafalde szeroka, gérny
brzeg oszywa si¢ skosem aksamitnym, 12 c. sze-
rokim, 130 dlugim, podszytym podszewka, ktére-

go wystajacy koniec zlozony

jest kropka do krop-

ki w pukiel. Gorna cze$¢ materyalu jest ponizej
paska do 18 poprzecznie podpieta. Prawa polo-

N, 10. Teka do papieru listowego. Patrz ryc. 9.
Kréj na arkuszu N. XI, fig. 61—65.

N.

5.

ArKkacya ze skéry wytlaczanej.

Ubiory i roboty.

N. 1. Koronka wel-

niana przerabiana
sznela. Napigcie de-
seniu fig. 72.

N. XI, fig. 61-65.

Patrz ryec. 5.

Patrz ryc. 10.

Dodatek do N-ru 10,1886 r.

wa draperyi litera b widoczna na ryc. 3, z
przodu obrabiona i oszyta plisa, przy gérnym
brzegu od 108 do 71 wszywa si¢ w pasek
gladko, dalej do 47 cent. falduje i wszywa

draperyi podlug r.
3 sazZbrzegbéw prze-
dnieli podpiete wpu-
kiel, skladajac
gwiazdka do gwiazd-
ki i dwukropkiem do
dwukropka. Fig.
2-— os daja fiirUle
stanika; przy
przodach mate-
wywiniety
tirzigi"in podlug
linijki przerywa-
nej, pokrywa sie
aksamitem, apo-
zostala podszew-
ka zapieta Srod-
kiem na haftki,

K

w pasek, od 47

do 1 falduje i wszywa w

boczny szew sukni. Dalej zlozywszy krzyzy-

kiem do krzyzyka
zaszywa si¢ w rég
i nakoniec podo-
bnie juk bryt a
sklada si¢ ponizej
przeciecia w kon-
trafalde, lecz nie
os zywa aksami-
tem. Obie polowy
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jj- 3. Suknia z deseniowemi brytami. Patrz
r. 28. Kréj i opis na arkuszu N. VII, f.31-39.
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Kréj na arkuszu

*Al 8

stuzy pod faldowanie

ane naprze.mian po
dwie faldy z matervi
czerwonawo bronzowej,
a “w'e z materyi mcre«
lowego koloru. Fig.35

y. 7. Kapotka dla malej

dziewczynki. Patrz r. 16.

K. 13. Koinierz wy-
szyty peretkami. Patrz

Cze¢s$¢ deseniu do ryc. 4.

RKrer/ZLCIR ilM
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r Vill
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N. 12. Plecy do
rye. 26.

N. 4—5.

ryc. 141 fig. 76.

*Me “oDId aksamitnego
przybrania plecow; w ba-
skinie na szwach laczacych
plecy z boczkami od F do
dolu wszyte s3 po trzy fald-

aksamitne. Przybra-
nie rekawéw stanowiman-
kiet aksamitny i ruloniki
z morelowej materyi.

KOSZ z postumentem.

Ryc. 4 przedstawia bardzo elegancki i w zupel-
nie nowym guscie kosz do robét, zawieszony na o-
zdobnym postumencie, ktory stanowi ladny sprzecik

. 6\ |

w kobiecym pokoju.

<5H Model mi:., postument

powodu wysokiej ceny
zastapi¢ inczna dre.
wnianym rzezbionym

trzc',jowym zloco.
nym. Postu menl

' 7K f* IjSpla  wsparty na nézkach

& V% b vle

wysunietych z bokow
na 20 c. liczv 90 C
wysokos$ci a 50 szero-

e f ko$ci. Na goérnym po-

przecznym precie osa-

N. 14. Wyszycie z pere- dzone 8» dwa baki z

tek do ryc. 13.

odpowiedniemi 1 a 6-



cuszkami do zawieszenia kosza a raczej torebki zgrubej te-
ktary, liczacej w kwadrat 36 c. Obie $cianki tekturowepo-
kryte sa zwierzcbu kolorowym pluszem, wcwuatrz takiinz
attasem; potaczenie brzegéw tektury stanowi dany ztrzech
stron skos pluszowy, 20 cent, szeroki, 120 diugi, w kon-
cacli poprzecznych przyszyty do prgtéow stalowych. Przy-

S'.yeie skosu poditozonego attasem i uktad buf dolnych

wskazuje ryo. 4; w $rodku u dotu wszyte jest denko tektu-
rowe. Sznur jedwabny gruby na palec, w odstgpach 8
Cent. wigzany w wezty, przykrywa szew wokoto brzegow,
Zewngtrzne przyozdobienie stanowila aplikacya ze
skory wyttaczanej w desen, ktorej kontury cbwie-
dzione s3 sznureczkiem jedwabnym i bajorkiem, jak
to wskazuje rye, 12 dajaca w naturalnej wielki § :i
kawat-k dolnej czgsci deseniu.
N. 7i 16. Ktlpotka dla dziewczynki. “
Bialy pluszjedwabny, atlasowa wstazka v
4 */2 c. szeroka i koronka saska 4 c. szeroka
stanowig meteryal na kapotke¢. Na spadzista
gtowke potrzeba kawatka pluszu podlozonego

sztywnym mushncem, 24 c. diugiego, 30 sze-

f rokiego, wygictego w pofowie dlugosci i na x.
* szeroko$¢ bokow podilug ryc. 7. Do takiej
gtowki Z bokow u dotu i w $rodku z przodu”.
- — — - du zlozone (bez drucika) fi Jjj1
w trzy glgbokie kontrafat- il Ml
N. 17. Sukieneczka wycigta dla dziecka dy, podpigte sztywnym pas- j
lat 1—3. Krdj na arkuszu N. IV, f. 22—24. kiem pluszowym, przykry- gpp jj| |
tym kokarda. Przyozdo- || i
bienie stanowi koronka dana wokoto brzegéw i kokardy =z wstazki; || IT H , il s

konice do wigzania po 30 cent. dilugie.
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15. Kapelusik dla chlopczyka,

N. 19. Kostium damy niderlandzkiej X. 20. Kostium nider-

BMpicrwszej potowy XVII wieku.
na arkuszu N. VI, fig. 27—27a.
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N .8. Kotnierz chusteczkowy.
Odpowiedni do sukni z podtuznym wykrojem pod szyja, uszyty jest K'i.-Hlm wetlj. &
z czarnej koronki chsntilly, 7 cent. szerokiej, z wstazki 3 c. szerokiej K k
i grelotek z peretek 6 c. dlugich. Podstawg stanowi 60 c. diugi JO6T tjlewm fiii
kawatek koronki w $rodku w spiczasty zab zaszyty, w koncach Jil)| 1 Bill-IjW BtIBwk e
zapinanych z tytu zlozony do 3 cent. szeroko$u na nim wuktada I M wSbIS
si¢ kawatek tiulu 18 ¢ szeroki, 50 dilugi, ktorego brzegi 0SzvVte.....ccovenn gT* +
koronka, zakonczaja wykroj szyi jakby riusza. Dolne brzegipod- i 1 link
stawy otoczone s3 wachlarzowa faldowang koronka, zmarszczong "B fIflH k) Mwm thnthuL JiJiff
poprzednio (150 c.) Greiotki przyszywaja si¢ migdzy fatdami; ! \ L' 1 MsSSllj
kolnierz zwiazuje si¢ z tylu wstazka. i ->§Jm\’Mfiihli m mg; jfef
N. 0— JO. Teka na papier listowy i na marki. Kroj na ar- $\i IAM111 e N K\ "
kuszu N. X1, fig. 61— 65. . .. < VK 10 p/\le U m ll‘Al 1]H
Odrobiona z cienkiej it |1 GIW ' Bili'l."/ ///flnJH H
b 261tej skorki, sklada si¢ z JI\}J] ,,2112 Jﬁukr.lia z haftem }ar’lcuszkowymrvwe;gierskixﬁlsl.flt’fxtrz
/ dna i pigciu klapek, ktore (é}iflz?]_llfé‘lerg%V }lJI-Tﬁ i1 Il\lligi'jli%elsrinn{m ar]l<u#s ff‘%]i”‘
podtug odpowiednich liter ] WVW]\EM
v LU i znaczkoéw tacza si¢ ze de marek }ijowych, pokry- \
Y ku a.. F%k .[/I{/\Eézq spodem teki sufletem z te Jlmalﬁﬁfyrﬁ Wii;ﬁenif) f %ﬁﬂ" w m
s Ip S wstazki niebieskiej attaso- dziergang z brzegoyp Lwigrm \ (. J
> i4 - w Wej’ 1e. Szer,Okiej' PrrZy Chnrsiﬁ \,kll\ggﬂ}‘(.i;nfpo r){r’z?’ m‘i\ixt‘e.- % omot, LW flx“r/ Siffjn
- 1 wewnetrznej klapce od Y .Iya..1|¢dziergane "z brzegow, will

"p/\&A "oV V.

X. 26. Ubranie balowe.

i)unktu zostaje
odstep, w ktorym
dodane sa trzy te-
kturowe przegrodki
ryc. 10.

..przyozdobiona sa zwierzclBil
wys)ipiem krzyzykowem," kithf-
rem dana t.arcza herbowa,Bcyi
'ifrfe li, dok, jak ito wskazuje M

N. 1314. Kolnierzyk wy-

szyty peretkami. Desen

Patrz ryc. 12.

na

5. iJescnik odpowiednt dn ry<
Scieg lancuszkowy wegierski.

X. 27. Ubranie wieczorowe

draperya a panier.

na arkuszu X. XIII, fig. 67

Kroj landzkiego szlachcica

z XVII wieku.

N. 28. Suknia z deseniowemi
brytami. Patrzr. 3. Kréj na
arkuszu N. VII, fig. 31—39.

N. 21.

Ubrania kostiumowe na bal dla dzieci.

X. V, fig. 25 25

N. 29. Sukieneczka dla dziecka lat
1—3. Patrz ryc. 18. Krdj i desen na
arkuszu N. X, fig. 56—60.

Kostium holenderski mieszczan-
ski z XVIII wieku. Kréj na arkuszu

N.

16.

Kapotka dla dziewczynki.
Patrz ryc. 7.

X.

30.

Sziafroczek ,Carmelite". Patrz ryc. 34—35.

na arkuszu N. III, fig. 17—21.

Kroéj i opis



N.

33.

Szlak do lambrekiny rye. Sw N. 9.

Aplikacya.

jest pod spod pasujac gwiazdka do gwiazdki.
Tylny bryt b jest takze zdeeeniowegoattasu,
Zi§ czg$¢ c dopetniajaca go jest gtadka; por-
ny brzeg bryta przyczepia si¢ gladkoodldo
25, dalej $cisle zmarszczony wszywa si¢ wpa-
sek, prawy brzeg boczny sktada wdwapukle
krzyzykiem do krzyzyka, podpina w gore, a
ponizej podwija pod spod. Tutaj przytwier-
dza si¢ czg¢$¢é esfaldowana podtug zn. czkow;
fig. 70 i 71 wskazuja doktadnie upigcie tyl-

nych brytow.

Kokardy z wstazki aksami-
tnej, 6 cent szerokiej.

N. 26 i 12. Ubranie balowe.
Spodnica z grubszego tiulu blado
zielonego, zakonczona u dotu 3 pliso-
wanemi falbankami ztiulu jedwabnego
zielonego, po 8 c. szerokiemi, pokryta
jest catkowicie takimz tiulem fatdowa-
nym. Na wierzch rzucona jest drape-

Jil
L"

|L

X N VX .t ' =y
K.31. Paletocile. Kroj iplecy na arkuszu N. VIII, fig. 40—46.

si¢ w pukiel.

Stanik bawetowy

z tytlu sznurowany, zjasnozielo-
nego ettasu w biate kwiaty fri-
ed, zakonczony berta z biatego

tiulu, zdobng kwiatami i pukla-

mi z wstazki.

N. 27. Suknia podpieta a pa-

nier. Kroj i

plecy na arkuszu

N. XIII, fig. 67— 68.
Ubranie wieczorowe z koron-

kowego tiulu

i koronki uszyte

rya zbiatego jedwa-
bnego tiulu wrzucik
ztoty, ktorej przod
uktada si¢ z i bry-
tow po 145 c. sze-
rokich, 95 dtugich,
sfaldowanyeh iupig-
tych podiug r. 26.
Tylny brytliczy 105
o.dtugcsu, 15 0sze-
rokosci, 1 po sfatdo-
waniu gérnego brze-
ga wszywa si¢ wpa-
sek z lewej strony
rozporka, dalej ro-
wniez sfat lowana
gorna potowa pra-
wego brzegu bocz-
nego przyczepia si¢
Z prawej strony roz-
porka do paska, a
dolna potowa brzegu
bocznego podpina

jest na r6zowem podwleczeniu;
o ilespodnica widocena jest zpod
draperyi, garn;ruja ja falbany
koronkowe 14 c. szerokie. Pod
litera a na f. 67 dajemy wymiar
polowy draperyi przedniej, pod-
pigtej w 3 bufy a panier podiug

5.32. Wszywka wywodzona na tiulu.

r. 27 i z lewegobokudopetnionej
oddzielng czgscia z bryta 60 c.
szerokiego a 100 dtugiego. Upie-
cie tylnego brytab wskazuje f. 68.
Stanik ma przody koronkowe nad-
dane przy krajaniu o 20c.iprzy-
marszczone zabotowo pod szyja i
w pasie; zapigcie z przodu
zakrywa koronka utozona
wachlarzowo, 10 cent.
szeroka. Kokardy z
rézowej wstazki.

5'.35.

N. 31.

Przod do ryc. 30 i 34.

Paletocik. Kro6j i plecy

na arkuszu N. VIII, fig. 40—46.

Szyje si¢ z tego samego co su-
knia materyalu na podszewce jedwa-
bnej lub cienkiej flanelowej, a za ca-
te przyozdobienie stuza rzedy ste-
bnowki i pickne wielkie guziki me-

talowe.

N. 34. Szlafroczek ,,Carmelite”. Patrz

ryc. 30 1 35.

Kroj i opis na arkuszu N.
I11, fig. 17-21.
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